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Entrevista a Inaxio Oliveri,
Rector de Mondragon
Unibertsitatea

——

LA CARACTERISTICA
PRINCIPAL DE
LA SOCIEDAD ES
LA VELOCIDAD
DEL CAMBIO

Inaxio Oliveri nos explica la importancia de
que los espacios universitarios, institutos de
investigacion, centros tecnoldgicos y empre-
sas formen un conjunto como clave de la eco-
nomia y de la sociedad del conocimiento, para
que lo que se requiere una mayor financiacién
publica y privada.

Pregunta: ;Cudles son los objetivos del Plan
Estratégico 2000-2008 de Mondragon Uniber-
tsitatea de cara a dar respuesta a las necesida-
des y demandas de la sociedad del siglo XXI?

Inaxio Oliveri: El sistema formativo en su con-
junto y fundamentalmente la Educacién
Superior, debe afrontar una profunda transfor-
macién de sus estructuras, de las estrategias
formativas y de sus habitos culturales.

Los espacios universitarios deben ser puntos de
encuentro donde centros universitarios, institu-
tos de investigacion, centros tecnolégicos y
empresas formen un conjunto donde la forma-
cién tedrico-cientifica, la formacién practica,
la investigacion y la transferencia tecnolégica
sirvan para una formacién inicial integral y
para responder a la necesidad de formacién de
los profesionales ya formados que necesitan
seguir aprendiendo y satisfacer las necesidades
de la empresa.

Los titulados de las universidades deben estar
dotados de una formacion y habilidades sufi-
cientes para una adaptacion permanente a una
sociedad cuya caracteristica principal va a ser,
ya es, la velocidad del cambio.
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La construcciéon de este nuevo modelo de
Universidad es la finalidad que persigue el
Plan Estratégico 2000-2008, mediante la
implantacion de una nueva estrategia formati-
va, un nuevo modelo de campus universitario
o un avance y profundizacién de la actividad
investigadora.

P.: ;Cémo se propone Mondragon Uniber-
tsitatea lograr el objetivo del Consejo Europeo
de Lisboa “La economia del conocimiento”?.
:Como se afronta este reto en un entorno cada
vez mas globalizado?

1.O.: Es evidente que tal objetivo exige un
entorno universitario de excelencia, habida
cuenta que al ser la universidad el centro neu-
ralgico de la formacién, investigacion e inno-
vacion, la convierten en la clave de la econo-
mia y la sociedad del conocimiento.

Ello obliga a un importante compromiso de los
poderes publicos y a un esfuerzo denodado de
cada una de las universidades. En M.U. esta-
mos ya afrontando este reto que para nosotros
supone:

Ofrecer una formacion de excelencia, median-
te la estrategia formativa Mendeberri que ade-
mas de los conocimientos cientificos, trabaja
de manera sistematica las habilidades y com-
pentencias precisas para el desarrollo profesio-
nal.

El disefio y materializacién de lo que denomi-
namos Nuevo Concepto de Campus, en nues-
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La universidad es el centro

neurdlgico de la formacion,
investigacion e innovacion, y la
clave de la economia y la

sociedad del conocimiento.
L

tro caso materializado en el Polo de
Innovacién Garaia, en el que ya se da esa con-
juncién de universidad, institutos de investiga-
cién, centros tecnoldgicos y unidades de 1+D
de empresas.

La profundizacién en la ya histérica relacion
con las empresas y organizaciones.

Incrementar y trabajar sitemdaticamente la
capacidad emprendedora de nuestros egresa-
dos.

Profundizar en la dimension internacional
mediante la relacion con universidades y
empresas de la Unién Europea y de otros con-
tinentes.

P.: En este sentido ;es posible lograr los obje-
tivos de la UE cuando los gastos publicos de
educacion y formacién en porcentajes de PIB
de la UE han pasado del 5,7% al 5%?

1.0.: Si como viene sucediendo antes y despu-
es de la declaracion, la financiacion de las uni-
versidades europeas supone el 1,1% de PIB
frente al 2,3% de EE.UU. la consecucién del
objetivo deviene imposible.

En cualquier caso tal diferencia no se debe
exclusivamente a la financiacién publica, se
produce fundamentalmente por la participa-
cién de la financiacién privada que supone el
1,2% en EE.UU. frente al 0,2% en Europa. Es
preciso incentivar mecanismos de participa-
cién de las empresas europeas en la financia-
cién de las universidades.

Asimismo, deseo hacer un breve apunte en
relacién a la financiacién de las Universidades
No Pdblicas, aspecto de particular importancia
en el Pais Vasco dado que suponen el 30% del
alumnado vasco. Si es verdad que se conside-
ra estratégico el papel de la universidad, no
puede ignorarse el acceso a una financién
estructural que vaya en la linea de equipara-
cién de los diferentes paises europeos, de los
15, que salvo en el caso de Espafna, Grecia y
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Portugal, el resto, en mayor o menor medida, la
contemplan.

P.: S6lo un 50% de los investigadores europe-
os trabaja en empresas europeas, en este sen-
tido ;qué relacion existe entre Mondragon
Univertsitatea y la empresa vasca, europea e
internacional?. En este contexto ;cual es el
papel de “Polo de innovacién Garaia?

1.0.: Nuestro peculiar estatus de pertenencia a
uno de los Grandes Grupos Cooperativos
Europeos, MCC nos permite una mayor y natu-
ral relacién con la empresa y habida cuenta la
expansién internacional.

Hoy, profesores, investigadores y doctorandos
de Mondragon Unibertsitatea participan junto
con los tecndlogos en los procesos de 1+D+i de
muchas de las empresas del Grupo lo que
supone una excelente plataforma para el desa-
rrollo de la [+D en Mondragon Unibertsitatea.

El Polo de Innovaciéon Garaia pretende pasar
de esta relacién individual con las empresas a
la constitucion de un espacio en el que la
conexion entre diferentes actividades empresa-
riales e investigadoras posibilite hacer frente a
procesos de innovacién mas interdisciplinarios
y complejos.

P.: :Como desarrolla Mondragon
Unibertsitatea el uso intensivo de las
Tecnologias de la Informacién vy Ia
Comunicacioén, considerados por la Comision
Europea fundamentales para mejorar los pro-
cesos y medios de ensefianza-aprendizaje?

1.0.: La introduccién de las TICs en el proceso
de aprendizaje requiere complejos procesos de
innovacién en cada uno de los aspectos de la
formacién. Nosotros lo estamos haciendo
mediante un Plan Integral de Desarrollo de las
TICs que afecta a los siguienes ambitos:

La relacion con el alumno: que permita al
alumno, via Internet, la gestion directa de
todas las actividades relacionadas con la orga-
nizacién universitaria.

En la aplicacién del nuevo método de apren-
dizaje MENDEBERRI, entendiendo las TICs
como instrumentos para la mejora de la cali-
dad impartida y la profundizacién en los nue-
vos métodos de aprendizaje e-learning.

La mejora de la gestion de los procesos clave
de la actividad universitaria.
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UN TELEFONO
PARA LA POLITICA
EXTERIOR EUROPEA

La Unién Europea es algo extraordinario. No hay en
el mundo actual nada parecido, ni tampoco lo ha
habido en el pasado. Que un grupo de estados
ponga en comun parte de su soberania de manera
voluntaria, que ese grupo esté dispuesto a dar pasos
hacia la union politica y que ademas acoja a nuevos
socios es algo que a los europeos nos empieza a
parecer normal, pero en el resto del mundo no aca-
ban de entenderlo. En el resto del mundo, las fron-
teras estan para colocar trabas al comercio y al
movimiento de personas, para imponer papeleos y
tasas y cambios de monedas y arbitrariedades diver-
sas. Por eso, mucha gente no acaba de concebir un
espacio sin fronteras y con una sola moneda como
el que ya se ha establecido en gran parte del territo-
rio de la Unién Europea.

Los logros de la Unién Europea son magnificos, y no
es el menor el haber convertido al Viejo Continente,
desgarrado por tantas contiendas a lo largo de los
siglos, en un espacio de paz y cooperacion. Sin
embargo, hay un terreno en el que la Unién ha sufri-
do grandes fracasos: el de la politica exterior. No
haber conseguido impedir las guerras de la antigua
Yugoslavia sera siempre una gran mancha en la his-
toria de la Unién Europea. Y la divisién casi fratrici-
da provocada por la guerra de Irak, en tiempos adn
mds recientes, es un serio aviso de que la politica
exterior puede ser el talén de Aquiles de la Unién.

La politica exterior es uno de los ambitos de sobera-
nia que los estados guardan mas celosamente.
Parece mentira que hayan sido capaces de renunciar
a uno de los principales atributos de la soberanta,
como es la moneda nacional, y mantener, sin
embargo, profundas discrepancias diplomaticas con
estados vecinos con los que comparten la misma
divisa monetaria.

Algo se ha avanzado, no obstante, en este campo.
Desde la creacién de la figura de “Mister PESC”, el
Secretario General del Consejo encargado de la
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politica exterior y de seguridad comdin, si ha habido
ocasiones en las que ha existido una politica exte-
rior comdn europea, y ademas una politica eficaz.
El mejor ejemplo es la crisis de Macedonia, donde
la Unién consiguio evitar la guerra civil gracias a
una persuasion constante y a que Javier Solana vivié
durante esa época mas tiempo en Skopje que en
Bruselas. Hace unos meses, la Unién ha asumido el
mando de la fuerza multinacional de mantenimien-
to de la paz en Bosnia, y de momento lo esta
haciendo con éxito. En relaciéon con el conflicto
palestino-israeli, la Unién mantiene una politica
bastante coherente, aunque su capacidad de
influencia estd siendo menor de lo que cabria espe-
rar: los israelies consideran que la actitud europea
es demasiado pro-palestina y prefieren dar el prota-
gonismo a Estados Unidos, mas sensible hacia las
tesis de Israel.

sPuede haber realmente una politica exterior comun
europea? Para ello, quizd habria que empezar por
definir cual debe ser el papel y el lugar de la Unién
en el mundo actual. ;Debe ser Europa una potencia
tranquila, que ejerce su influencia mediante el dia-
logo y da ejemplo siendo el principal suministrador
de ayuda al desarrollo? ;Debe ser una especie de
contrapeso a los impetus dominadores de Estados
Unidos? sNo seria suicida, sin embargo, poner en
peligro el vinculo trasatlantico? Y todo eso, ;se
puede hacer sin disponer de unas fuerzas armadas
no sélo unificadas, sino ademas potentes? Los euro-
peos tendemos a creer que nuestro modelo de reso-
lucién de las discrepancias dentro de la Uniodn,
basado en negociar hasta el aburrimiento, puede ser
valido a escala universal, pero algunos de los acon-
tecimientos recientes nos ensefan que no todo el
mundo es bueno y que hay demasiada gente que
sigue reverenciando los métodos militares.

No es facil que la Unidon Europea llegue a desarro-
llar una politica exterior independiente de la de
Washington. Hay bastantes socios para los que el
vinculo trasatlantico es fundamental y que creen
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que no hace falta inventar una defensa comin euro-
pea porque ya estd inventada: la OTAN. El problema
es que varios paises de la Unién no forman parte de
la OTAN, con lo cual no pueden acogerse al com-
promiso de defensa mutua, y que la OTAN estd ine-
vitablemente bajo la sombra americana; no en vano,
las fuerzas armadas de Estados Unidos son mads
poderosas que las de todos los demdas miembros
juntos.

Esa hipoteca pesa mucho a la hora de organizar una
defensa comin europea. La Constitucion Europea
que esta pendiente de ratificaciéon es muy enrevesa-
da cuando se adentra en este marasmo. El Articulo
1-41, que establece las disposiciones particulares
relativas a la politica comin de seguridad y defensa,
necesita un mapa, o mejor un GPS, para navegar por
él. Dice, por ejemplo, que “la politica comin de
seguridad y defensa incluira la definicién progresiva
de una politica comtn de defensa de la Unién. Esta
conducird a una defensa comin una vez que el
Consejo Europeo lo haya decidido por unanimi-
dad”, y afade que “la politica de la Unién con arre-
glo al presente articulo (...) respetard las obligacio-
nes derivadas del Tratado del Atlantico Norte para
determinados estados miembros que consideran
que su defensa comdn se realiza en el marco de la
Organizacién del Tratado del Atlantico Norte”.

Todo eso es una manera complicada de decir clara-
mente que no puede haber una defensa comin
europea desvinculada de la OTAN y, por lo tanto, de
Estados Unidos. A pesar de ello, la Constitucion si
incluye la posibilidad de que un grupo de estados
de la Unién puedan ir mas alla en su defensa comuin
mediante una cooperacion estructurada permanen-
te, y también detalla, en el Articulo 111-309, el tipo
de misiones que la Unién podra abordar recurrien-
do a “medios civiles y militares”. El Consejo podra,
incluso, encomendar una misién “a un grupo de
estados miembros que lo deseen y que dispongan
de las capacidades necesarias para tal mision”,
segln el Articulo [11-310.

La falta de definicion sobre qué tipo de potencia
debe ser la Unidn, junto a la reticencia de los esta-
dos a ceder la soberania diplomatica, hace que no
debamos ser demasiado optimistas acerca de la
posibilidad de llegar a una politica exterior comun
en un futuro cercano. Es preferible no ser muy exi-
gentes en este terreno, aceptar que las cosas son
como son y acoger con alborozo los pequefios
avances que se vayan dando.

La Constitucion Europea ofrece algunos instrumen-
tos vélidos para llevar a cabo una politica exterior
comun europea. En el Capitulo Il, establece que “la

L

Unioén definird y aplicard una politica exterior y de
seguridad comdn que abarque todos los ambitos de
la politica exterior y de seguridad” y que “los esta-
dos miembros actuaran concertadamente y se abs-
tendrdn de toda accién que sea contraria a los inte-
reses de la Unién”.

No obstante, mientras en muchos otros ambitos se
generaliza la toma de decisiones por mayoria cuali-
ficada, en el de la politica exterior la unanimidad
contintia siendo la regla. Es decir, los estados se
reservan un poder de veto. El Consejo Europeo, por
unanimidad, determina los intereses estratégicos de
la Unién y fija los objetivos de su politica exterior y
de seguridad comun. Para que todos estén de acuer-
do, es evidente que esos objetivos deben ser formu-
lados en términos muy generales. Eso implica que,
cuando llega una crisis inesperada, no hay criterios
estrictos a seguir. Y aunque los hubiera, no es espe-
rable que todos vayan a reaccionar con disciplina;
menos adn si, como sucedid en el caso de Irak, estd
en juego la relacién entre europeos y americanos.
De todas formas, la Constitucién menciona algunos
supuestos en los que el Consejo puede decidir por
mayoria cualificada y establece la posibilidad de
que el Consejo Europeo, siempre por unanimidad,
pueda facultar al Consejo para resolver por mayoria
cualificada en otros supuestos.

Una de las novedades mas importantes que introdu-
ce la Constitucion es precisamente la figura del
Ministro de Asuntos Exteriores de la Union., que
estara al frente de la politica exterior y de seguridad
comdin, contribuird con sus propuestas a elaborar
dicha politica y la ejecutara como mandatario del
Consejo.

El Ministro de Asuntos Exteriores de la Unién serd
una figura con un gran peso politico, porque forma-
ra parte simultdneamente de dos de las instituciones
centrales de la Unidn: sera miembro del Consejo, y
de hecho presidira el Consejo de Asuntos Exteriores,
y serd ademds uno de los Vicepresidentes de la
Comision. Por decirlo graficamente, estara apadri-
nado por la institucion que representa a los estados
miembros y por la que representa a la propia Unién.
Serd, por tanto, un instrumento vélido para impulsar
una politica exterior comdn.

Cuando el Ministro de Asuntos Exteriores hable, no
habrd duda de que lo hara en nombre de la Unién
Europea. Se atribuye a Henry Kissinger, en la época
en que era miembro del Gobierno de Nixon, este
conocido comentario jocoso: “;A qué teléfono
tengo que llamar cuando quiera hablar con
Europa?” Pues bien, la Unién Europea esta a punto
de dotarse de ese teléfono. Si la Constitucion es rati-
ficada, claro.

.-'-'L-'-'_;_.-- Lo i AL -r'q:

JESUS TORQUEMADA
PERIODISTA ESPECIALIZADO EN POLITICA INTERNACIONAL
COLABORADOR HABITUAL DE EITB
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ORGANIZADO POR LA DIPUTACION FORAL DE BIZKAIA
Y BILBAO METROPOLI 30

LA ESTRATEGIA EXTERIOR
DE LOS GOBIERNOS SUB-ESTATALES

Gobernu ez zentralen

kanpo estrategia
La estrategia ert-rior

Desde el 20 de enero se viene desarrollando el ciclo de
conferencias titulado “La estrategia exterior de los
gobiernos  no centrales”, organizado por el
Departamento de Hacienda y Finanzas de la
Diputacion Foral de Bizkaia, y la colaboracién de
Bilbao Metrépoli 30.

El pasado 17 de febrero se celebré en el Palacio
Euskalduna en Bilbao la segunda jornada, titulada “Los
gobiernos regionales y la Unién Europea”, reuniendo a
varios especialistas europeos.

Tras la presentacion de la sesién llevada a cabo por el
Diputado de Hacienda y Finanzas, Sr. D. José Maria
Iruarizaga, llegé el turno para los ponentes, siendo en
primer lugar la intervencion del europarlamentario del
Partido Nacionalista Vasco, D. Josu Ortuondo.

Durante esta primera ponencia se hizo un repaso his-
térico al proceso de integracion europea, asi como a
las opciones de participacion politica en el entramado
comunitario para los gobiernos sub-estatales, principal-
mente en el Comité de las Regiones y en los Consejos
de ministros.
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A continuacién, el profesor Charlie Jeffery, de la
Universidad de Edimburgo llevé a cabo la conferencia
titulada “La gobernanza y el futuro de Europa: perspec-
tivas para los gobiernos sub-estatales”.

Uno de los aspectos a tratar en este caso fue el de la
situacién en la Unién Europea para las regiones con
competencias legislativas.

Para finalizar, la intervencién de Shaun Riordan titula-
da “Bizkaia en la Unién Europea” remarcé la impor-
tancia que reviste el hecho de tener influencia en
Bruselas para los entes sub-estatales. Asi mismo, efec-
tué un repaso sobre lo que ha significado hasta el
momento la participacion de las comunidades auténo-
mas en la Unién Europea a través del gobierno central.

El ciclo proseguira durante los dias 24 de febreroy 3 de
marzo, con las jornadas “Las regiones y los Estados
pequefios: oportunidades de colaboracién” y “Bizkaia
en las relaciones europeas” respectivamente

Eurora
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Itegrecion Europea
elndituciones

BARROSO PRESENTA AL PE SU PLAN DE TRABAJO

PROSPERIDAD, SOLIDARIDAD Y SEGURIDAD:
OBJETIVOS DE LA COMISION BARROSO

Urtarrilaren 26an, Barroso presidenteak 2005-2010 epealdirako bere agintaldiaren helburu estrategikoak

aurkeztu zituen Europako Parlamentuaren aurrean.

El Presidente Barroso presenté ante el Parlamento Europeo
los objetivos estratégicos para el periodo 2005-2010 de la
Comisién Europea. Los objetivos serfan los siguientes:
prosperidad, solidaridad y seguridad.

Para alcanzar dichos objetivos estratégicos se realizarfan
acciones prioritarias, como:

e Revision intermedia de la Estrategia de Lisboa y de la
Estrategia para el desarrollo sostenible,

e Completar el paquete planteado para las perspectivas
financieras 2007-2013,

ePoner en marcha del programa de La Haya en materia de
JAl, para hacer progresar el espacio de libertad, seguri-
dad y justicia,

eConsolidar los aspectos sociales del progreso econémico
a través una nueva agenda social.

Segun palabras de Barroso, se ve la necesidad de “liberar
el enorme potencial europeo no explotado”. Volver a
poner a Europa en el camino de la prosperidad implica un
“nuevo dinamismo econémico”, segtin sus declaraciones.
Es necesario generar mds crecimiento econémico, emple-
os en mayor cantidad y calidad, ayudar a las regiones y los
ciudadanos desfavorecidos, reforzar la seguridad de los
europeos para una lucha mas eficaz contra la criminalidad
y contra la inmigracién ilegal, y asentar el lugar de la
Unién Europea en el mundo. Este necesario periodo de
renovacién debera ser liderado por las instituciones euro-
peas y los gobiernos, construyendo una asociacién dina-
mica para la prosperidad, solidaridad y seguridad en nues-
tro continente. En esta tarea la ciudadanfa tendria su lugar
destacado. Una de las primeras tareas a afrontar serd la
“reconexion” con ellos a través de herramientas como la
Constitucion Europea, la simplificacion de la legislacion,
un presupuesto adecuado y una mayor participacién ciu-
dadana a través de la comunicacién, la transparencia y la
consulta.

En relacion con los tres objetivos fundamentales son varias
las prioridades que Barroso se marca en cada uno de estos
campos:

Prosperidad: La meta es la recuperacion del empleo y un
crecimiento dindmico sostenible en Europa, de acuerdo
con la Estrategia de Lisboa.

El crecimiento debe asentarse sobre sélidas bases macroe-
conémicas, con un marco juridico que fomente el espiritu
empresarial e invirtiendo en la economia del conocimien-
to.

Elementos clave en esta drea de actuacion son:

la creacién de un entorno favorable a los negocios;

las inversiones en |+D (con el objetivo del 3% del PIB),

con una nueva generacién de programas de investiga-

cién;

* un nuevo programa para impulsar la competitividad y el
espiritu empresarial;

e un marco legal que fomente el espiritu emprendedor,
teniendo en cuenta a las PYMES y los empleos que pue-
den generar;

* el establecimiento de nuevas politicas para eliminar los

obstaculos a las redes de transporte, telecomunicacio-

nes y energia;

l

Eurora
Huskapi

L
Los objetivos de Barroso son la
prosperidad, solidaridad y la
seguridad y libertad.

¢ la reforma del pacto de Crecimiento y Estabilidad para
apoyar la estabilidad en la zona euro;

emedidas de mejora de la reglamentacién para asegurar la
calidad, una legislacion mas sencilla y menos burocra-
cia;

* mas y mejores empleos.

Solidaridad: El objetivo es mantener y reforzar el compro-
miso europeo con la solidaridad y la justicia social, afian-
zando las politicas de cohesién. Los elementos clave
seran:

e la solidaridad econémica: uso de politicas de cohesién
que promuevan la competitividad, el crecimiento y la
reduccion de las disparidades econémicas y la ayuda a
dreas y grupos desfavorecidos;

e la solidaridad social: con una nueva Agenda Social;

e |a proteccion medioambiental;

e |a defensa de los valores comunes (derechos fundamen-
tales, igualdad de los sexos, diversidad cultural) y la
lucha contra la discriminacién, con nuevas iniciativas
anti-discriminacién y el establecimiento de una Agencia
Europea de Derechos Fundamentales;

¢ un nueva enfoque hacia los jévenes en la politica de la
UE.

Seguridad y Libertad: La implementacién del Programa de
La Haya acordado en 2004 serd la prioridad clave para
asegurar una respuesta coordinada ante las amenazas a la
salud y seguridad a que se enfrentan los ciudadanos.

El presidente ha calificado de prioridad absoluta la lucha
contra la criminalidad y el terrorismo, siempre en el respe-
to a la libertad y los derechos fundamentales. Pero también
los riesgos medioambientales y de salud deben ser abor-
dados, asegurando la capacidad de la Unién para prevenir
tanto como para ofrecer respuestas inmediatas ante situa-
ciones concretas de crisis, como desastres naturales, crisis
medioambientales o de sanidad, o amenazas en transpor-
tes y energia.

El control y vigilancia eficaz de las fronteras exteriores de
la UE es planteado como un deber comdn para los Estados
miembros y la Comisién. La Unién debe aportar asimismo
el marco adecuado para una gestién eficaz del asilo, la
inmigracion y el tréfico de seres humanos.

Es una ilusion, segln Barroso, creer que Europa puede ser
una isla de paz sin otra eleccién que exportar estabilidad
o importar inestabilidad.

Para concretar estos objetivos, Barroso ha recordado la
necesidad de dotar a la Unién de los medios financieros
necesarios, ya que, segln sus propias palabras, “no se
puede tener mds Europa con menos dinero”, por lo que
buscard en préximos meses el acuerdo sobre las perspecti-
vas financieras para el periodo 2007-2013.
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MODERNIZACION DEL MODELO SOCIAL EUROPEO

NUEVA AGENDA SOCIAL

Europako Batzordeak Agenda Sozial berria kaleratu du Europako eredu soziala eraberritzeko nahian.
Agenda sozial honen helburua enplegua sortzea eta aukera berdintasuna ziurtatzea da.

La Comision lanzd el 9 de febrero la Nueva Agenda
Social a favor de la modernizacién del modelo social
europeo. La nueva agenda pretende crear empleo y
garantizar la igualdad de oportunidades para que los
beneficios del crecimiento y del empleo sean para
todos. Mediante la modernizacién de los mercados de
trabajo y de los regimenes de proteccién social, permi-
tird a los ciudadanos aprovechar las ocasiones genera-
das por la competencia internacional, los progresos
tecnoldgicos y la evolucién demografica, siempre pro-
tegiendo a los mas vulnerables.

Vladimir “pidla, Comisario encargado del empleo, los
asuntos sociales y la igualdad de oportunidades decla-
ré que la agenda contribuird a crear empleos dignos y
a fomentar la justicia social. Se trata de dotar a cada
ciudadano con los medios necesarios para hacer frente
a los cambios que vive la sociedad y de ocuparse de los
mas necesitados. Pretende reformar los mercados de
trabajo para que el empleo se convierta en una verda-
dera opcién para los ciudadanos. Asimismo, propone
medios para modernizar los sistemas de proteccién
social y de lucha contra la pobreza.

Las dos prioridades fundamentales de la agenda, el
empleo, y la lucha contra la pobreza y la promocién de
la igualdad de oportunidades, apoyan dos de los prin-
cipales objetivos estratégicos de la Comisién para los
cinco préximos afos — la prosperidad y la solidaridad.

La agenda relativa al empleo se concentrara en los
siguientes aspectos:

* Crear un mercado laboral europeo, permitiendo a los
trabajadores conservar sus derechos en materia de
jubilacion y seguridad social si van a trabajar a otros
Estados miembros, e instaurando un marco facultati-
vo para las negociaciones colectivas transnacionales.
La Comisién examinard también la aplicacién de
periodos transitorios para los trabajadores de los nue-
vos Estados miembros;

Permitir a un mayor ndmero de trabajadores obtener
un empleo de mejor calidad, en particular, mediante
la iniciativa europea en favor de la juventud, y ayu-
dar a las mujeres a reintegrarse en el mercado labo-
ral;

L
Las prioridades de la agenda
social son el empleo, la lucha
contra la pobreza y la promocion

de la igualdad de oportunidades.
L

* Actualizar el Derecho comunitario con el fin de res-
ponder a las necesidades que resultan de las nuevas
formas de trabajo, en particular, los contratos de
corta duracién, y establecer una nueva estrategia en
materia de salud y seguridad;

o Administrar el proceso de reestructuracién mediante
el didlogo social.

La agenda relativa a la pobreza y a la igualdad de
oportunidades se concentrard en los siguientes aspec-
tos:

* Analizar el impacto del envejecimiento de la pobla-
cién, asi como el futuro de las relaciones intergene-
racionales lanzando un Libro verde sobre la demo-
graffa;

ayudar a los Estados miembros a reformar los sistemas
de pensidn y asistencia sanitaria y a luchar contra la
pobreza;

*Combatir toda forma de discriminacion y de desigual-
dad. La Comision examinard los mecanismos de
renta minimos de los Estados miembros y definira
una estrategia de lucha contra la discriminacion, en
particular hacia las minorfas étnicas;

* Favorecer la igualdad de oportunidades entre hom-
bres y mujeres, por ejemplo, a través de la creacion
del instituto para la igualdad de género;

¢ Clarificar el papel y las caracteristicas de los servi-
cios sociales de interés general.

El texto integro de la comunicacién de la Comision
sobre la agenda social, en inglés, francés y aleman, lo
pueden encontrar en la siguiente direccién:

http://europa.eu.int/comm/employment_social/social_
policy_agenda/social_pol_ag_fr.html
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EL 50% DE EUROPEOS APRENDE LENGUA EXTRANJERA DESDE PRIMARIA

ESTUDIO SOBRE LA ENSENANZA
DE LENGUAS EN EUROPA

Eurydice sare europarrak kaleratu duen txostenaren arabera, Europako gazteen %50a lehen hezkuntzan
hasten da atzerriko hizkuntza bat ikasten. Jan Figel Komisarioaren eritziz, txosten berri honek hizkuntzen
ikasketaren garrantziaz eta hizkuntza-aniztasunaz pentsaraziko die estatu-kideei.

La red europea Eurydice acaba de publicar el primer estudio,
financiado por la Comisién Europea, en la que detalla las
cifras clave de la enseflanza de lenguas en Europa.
Describiendo la situacion de 30 paises, el estudio destaca el
incremento, estos Gltimos afios, de la importancia del apren-
dizaje de una lengua extranjera en la ensefianza primaria. El
aprendizaje de dos lenguas extranjeras desde edades tempra-
nas fue una de las recomendaciones del Consejo Europeo de
Barcelona en marzo de 2002.

Seglin Jan Figel, Comisario europeo encargado de la
Educacién, la Formacidn, la Cultura'y el Multilingtiismo, el
aprendizaf'e de lenguas extranjeras desde edades tempranas
permite el descubrimiento de otras culturas y conlleva més
movilidad profesional. Afadié que el estudio hara reflexionar
a la Comisién Europea y a los Estados miembros sobre la pro-
mocion del apremﬁzaje de las lenguas asi como de la diver-
sidad linglistica.

Las fuentes utilizadas proceden de los Estados estudiados,
tomando como referencia el afo escolar 2002/2003.
Solamente las lenguas consideradas como lenguas extranje-
ras por las autoridades educativas centrales constituyen el
objeto de este estudio. No obstante, las lenguas regionales
y/o minoritarias son también objeto de estudio si son consi-
deradas como alternativas a las lenguas extranjeras en los
programas.

El estudio constata que:

* El aprendizaje de una lengua extranjera se les impone a los
alumnos a partir de la educacion primaria en casi todos los
paises: en 2002 el de 50% de los alumnos aprendian al
menos lengua extranjera;

¢ Laensefanza de una lengua extranjera es obligatoria en
todos los Estados excepto en Irlanda y Escocia;

¢ Laensefianza de una segunda lengua extranjera se vuelve
generalmente obligatoria en la educacion secundaria. En
varios paises como Luxemburgo, Estonia, Suecia e Islandia
ya lo es desde la ensefianza primaria;

¢ Elinglés, el francés, el aleman, el espafiol y el ruso repre-
sentan el 95% del conjunto de las lenguas aprendidas en
la ensefianza secundaria en la mayorfa de los paises;

* Elinglés es la lengua mds impartida en la ensefianza pri-
maria, excepto en Bélgica y Luxemburgo. Es también el
caso en la ensefianza secundaria, habiendo registrado una
fuerte progresion en los pafses de Europa Central y
Oriental entre 1998 y 2002. El aleman y el francés com-
parten un segundo lugar; salvo excepciones, la ensefianza
de las lenguas extranjeras se conffa, en la ensefianza pri-
maria, a profesores generalistas. En cambio, a partir de
secundaria, se confia a profesores especialistas.

El texto integro esta disponible en la siguiente direccion:
http:/Awww.eurydice.org/Doc_intermediaires/indicators/fr/fra-
meset_key_data.html

EXISTE RELACION ENTRE INCLUSION Y FORMACION TECNICA

INFORME DE LA UE SOBRE LA e-INCLUSION

Europako Batasuneko txosten berri baten arabera, emakumeak eta adinekoak Interneta gero eta gehiago
erabiltzen hasi dira. Hala ere, behartsuak dira oraindik atzean geratzen direnak. Beharrezkoa da gai
honen inguruko politikak berriztea, informazioaren gizarte honetan denok parte hartu dezagun, Europa
gero eta bipolarragoa bihurtzea ekidinez. Txostenak arlo honetan hezkuntzak duen papel garrantzitsua

azpimarratzen du.

Segtin un nuevo informe de la Unién Europea, las mujeres y las
personas mayores comienzan a utilizar Internet en mayor medi-
da aunque las personas mas pobres siguen quedandose atras. El
informe afirma que el acceso a Internet y los conocimientos
informdticos pueden evitar que la gente caiga en la pobreza e
incluso permitir que salgan de la misma. No obstante, serfa nece-
sario poder disponer de mds informacién, en particular de fuen-
tes nacionales, para orientar mejor las politicas destinadas a per-
mitir el acceso a la sociedad de la informacidn. En su defecto,
Europa podria convertirse en més bipolar adn. Sin conocimientos
informaticos, las dificultades encontradas por los mds pobres y
los parados de larga duracién aumentan, lo que produce una
clase de excluidos de la informatica. Siguiendo el estudio de
2001, el informe de la Comisién indica que la participacién digi-
tal y social estd intimamente vinculada a una sociedad que es
cada vez mds técnica.

El informe sobre la “e-inclusién” opina que la educacién es fun-
damental para poder participar en la “e-inclusion”. El uso inten-
sivo de Internet esta vinculado a un nivel educativo y profesional
superior.

Para navegar en Internet, es necesario tener conocimientos basi-

cos como la lectura, y gran parte del contenido va dirigido a las
personas con estudios. El informe cita ejemplos de personas que

comenzaron los cursos de informatica y abandonaron al darse
cuenta de que el contenido no les interesaba.

La mayoria de las iniciativas de “e-inclusién” tienen lugar a nivel
local. Otro de los ejemplos que describe el informe es el proyec-
to lanzado por Roma y Microsoft, con el fin de animar a las per-
sonas mayores de 60 afios a combatir la soledad mediante el uso
de Internet.

El alto coste de los ordenadores personales es uno de los obstd-
culos para un mayor uso de la red, de hecho, es la primera razén
alegada, sobre todo en los paises de la ampliacion. En la UE15,
el 43,5% de la poblacion utilizaba Internet, pero este porcentaje
cay6 al 41,4% con la ampliacién. Las regiones periféricas y rura-
les de la UE estdn mas desprovistas de conexiones a Internet. Son
también mds lentas en la integracion de las nuevas tecnologfas,
lo que aumenta la polarizacién.

El texto integro, asi como el anexo, se pueden encontrar en
inglés en la siguiente direccién:
http://europa.eu.int/comm/employment_social/news/2005/feb/ei
ncllocal_en.pdf

httf)://europa.eu.int/comm/employment_sociaI/news/ZOOS/feb/ei
ncllocal_annex_en.pdf
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PARA 2010 HABRAN UTILIZADO 3 MILLONES DE CIUDADANOS

LANZAMIENTO DEL EUROPASS

Urtarrilaren 31 eta otsailaren Tean, Luxenburgoko Presidentziak, Europako Batzordearekin batera,
Europass-a kaleratu zuen. Europass-aren helburua Europako herritarren kalifikazio eta gaitasunak Europa
osoan ulergarri egitea da, berauen mugikortasuna erraztuz.

Los dias 31 de enero y 1 de febrero de 2005, la Presidencia
luxemburguesa junto con la Comisién Europea lanzé el
Europass con motivo de una conferencia que reunié a 300
representantes de la educacion y la formacion, asi como
interlocutores sociales originarios de 32 paises europeos.

Europass es un servicio para los ciudadanos que les ayudard
a que sus calificaciones'y competencias sean comprensibles
en toda Europa, facilitando su movilidad con fines tanto pro-
fesionales como de formacion y educacion. Segtin declara-
ciones de Jan Figel, Comisario europeo encargado de la edu-
cacion, la formacién, la cultura y el multilingtiismo, es vital
que las calificaciones y competencias de una persona que
opte a un empleo o formacién sean valoradas en su justa
medida. Afiadid que su objetivo consiste en procurar que
para 2010 aproximadamente 3 millones de ciudadanos hayan
utilizado el Europass para mejorar su situacion en el merca-
do laboral europeo y beneficiarse del espacio europeo de for-
macion y educacion a lo largo de toda la vida.

Creado por una Decision adoptada a finales de 2004 por el
Parlamento Europeo y el Consejo, Europass es uno de los tres
instrumentos complementarios de apoyo de la movilidad en
el marco de la estrategia europea 'E(}/ucacién y formacién
2010", con el Portal Ploteus lanzado en 2002y el Marco
Europeo de Calificaciones.

La iniciativa redne bajo la etiqueta "Europass" cinco docu-
mentos de transparencia: el Curriculum Vital europeo con
una misma estructura en todas las lenguas, el certificado
europeo de las lenguas que contiene una descipcion detalla-
da de las competencias lingtiisticas, el certificado que da
cuenta de las experiencias de movilidad con fines de apren-
dizaje, y el suplemento o diploma que describe calificaciones
en la ensefanza surerior y el suplemento o certificado de for-
macién profesional.

El reconocimiento de las calificaciones no es en si mismo un
objetivo de la iniciativa Europass. Europass tiene que ver con
la transparencia Y no con el reconocimiento legal, mejora el
entendimiento y la aceptacion mutua en situaciones donde el
reconocimiento legal no es necesario. Es, por tanto, un com-
plemento al régimen legislativo.

En cada pafs, un centro nacional Europass garantizara la pro-
moci6n del nuevo instrumento y coordinara todas las activi-
dades relacionadas, en cooperacion con las organizaciones,
redes y autoridades interesadas, asi como con los interlocu-
tores sociales.

Para mas informacion: http:/europass.cedefop.eu.int.
Actualmente estd disponible en inglés y en francés.

CENTROS EDUCATIVOS ORGANIZARAN ACTOS SOBRE
LA CONSTITUCION EUROPEA

EUROSCOLA 2005
“UNA CONSTITUCION PARA EUROPA”

Interneten bidez garatzen den Euroscola 2005 lehiaketak Europako Konstituzioa izango du gai.

Organizado por la Oficina del Parlamento Europeo y la
Representacion de la Comisién Europea en Espafa, con la colabora-
cion del Instituto de la Juventud (INJUVE), la Subdireccion General
de Programas Europeos del Ministerio de Educacién, Cultura y
Deportes y los organismos de Educacién y Juventud de las
Comunidades Auténomas y de las ciudades auténomas de Ceuta y
Melilla, el Concurso Euroscola 2005, que se desarrolla integramente
en Internet, girara este aio en torno al tema "Una Constitucion para
Europa".

En esta edicion sélo podrd realizarse una inscripcion por centro
escolar. La fase de inscripcion estd abierta hasta el 20 de febrero. El
concurso se desarrollard entre el 21 de febrero y el 14 de marzo, y
la prueba final tendrd lugar los dias 15, 16 y 17 de marzo.

Una vez inscritos, la primera fase requiere que cada centro educa-
tivo organice una actividad relacionada con la Constitucién euro-
pea. Una vez realizada esta fase previa, recibird un "pase" para
poder participar en el Concurso que se desarrollard integramente
en Internet, a través de la pdgina www.euro-scola.com. Asf, duran-
te las 3 semanas de pruebas, los jovenes deberan trabajar con las
12 fichas de la Guia diddctica e ir recolectando 12 estrellas que
estaran escondidas en distintas paginas de Internet. Una vez conse-
guidas, pasardn a la prueba final, dénde deberdn contestar a una
serie de preguntas y euro- enigmas sobre la UE y la Constitucién
Europea.

El premio final del Concurso es la participacion en el Programa
Euroscola del Parlamento Europeo en Estrasburgo durante el curso
académico 2005-2006 y una ayuda financiera para realizar el viaje.
Habrd un ganador por cada una de las 17 Comunidades Auténomas
y otro para Ceuta y Melilla. El grupo estara formado por 34 personas:
31 alumnos de entre 13 y 18 afos y 3 profesores.

Ademas, el INJUVE premiara a cada colegio ganador con una bolsa de
viaje de 600€ y los organismos de Juventud y Educacién de las
Comunidades Auténomas y las instituciones colaboradoras concederan
también premios, que se iran dando a conocer en los préximos dias.

Asimismo, la Oficina del Parlamento Europeo en Espafia y la
Representacién de la Comision Europea en Espana, con la colabora-
cién del Instituto de la Juventud (INJUVE), la Subdireccién General
de Programas Europeos del Ministerio de Educacién, Cultura y
Deportes y los organismos de Educacién y Juventud de las
Comunidades Auténomas y de las ciudades Auténomas de Ceuta y
Melilla, organizan el Concurso Euroscola 2005, en la modalidad de
Educacién Especial. Bajo el lema "La diversidad siempre suma: "Una
Europa para todos debe comenzar por una Escuela para todos", los
Centros de Educacion Especial y los Centros Educativos de
Integracion del Estado espafiol deberdn presentar trabajos relaciona-
dos con este aspecto. El Centro ganador participard, durante el curso
2004-2005, en el programa Euroscola del Parlamento Europeo en
Estrasburgo.

-
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PROPUESTA DE DIRECTIVA DE LA COMISION EUROPEA

AVANCE DEL DIALOGO SOCIAL EN EL SECTOR
FERROVIARIO

Otsailaren 11n trenen sektorean lan egiten duten langileen lanaldi, gidaldi eta atsedenaldiari buruzko
zuzentarau-proposamen bat aurkeztu zuen Vladimir “pidla Komisarioak.

Vladimir “pidla, Comisario encargado del empleo, los asuntos
sociales y la igualdad de oportunidades, present el pasado dfa 11
de febrero en Bruselas, una propuesta de Directiva que establece
normas especificas para el tiempo de trabajo, conduccion y des-
canso de los trabajadores del sector ferroviario cuya actividad se
realiza en la red ferroviaria de al menos dos Estados miembros
durante un mismo dia.

Dicha propuesta consagra el acuerdo negociado el afio pasado
por los representantes de los empresarios y de los trabajadores a
nivel europeo y, seglin el Sr. “pidla, representa un gran paso ade-
lante para el didlogo social en el sector ferroviario y establece un
justo equilibrio entre los intereses de los trabajadores y los de sus
empleadores.

La Directiva, propuesta por la Comisién, responde a las necesi-
dades especificas de este grupo de trabajadores, excluido de la
Directiva inicial de 1993 sobre el tiempo de trabajo, pero cubier-
to a continuacién por la mayoria de sus disposiciones. El afio
pasado, la Comunidad Europea del Ferrocarril (CER -
Community of European Railways) y la Federacion Europea de
los Trabajadores del Transporte (ETF - European Transport
Workers' Federation) llegaron a un acuerdo sobre tiempo de des-
canso, trabajo y conduccién a aplicar sobre el conjunto del mer-
cado europeo del transporte ferroviario. Dicho acuerdo se ha
transformado en propuesta de Directiva, de acuerdo con lo dis-

puesto en el articulo 139 del Tratado CE, cuyas disposiciones son
vinculantes en todos los Estados miembros.

Esta Directiva garantizard una mayor proteccion de los trabaja-
dores, prescribiendo un periodo de descanso diario de 12 horas
consecutivas, pausas de 45 minutos (si la duracién del tiempo de
trabajo es superior a ocho horas) o de 30 (si la duracién del tiem-
po de trabajo se sitlia entre seis y ocho horas) y 24 "descansos
dobles" (es decir, 48 horas en vez de 24 en una semana). Limita
también los tiempos de conduccién diarios a 9 horas para los tur-
nos de dia 'y a 8 para los turnos de noche. La duracién maxima
del tiempo de conduccién por cada periodo de dos semanas
estard limitada a 80 horas.

En cuanto a los empleadores, se beneficiaran de una mayor fle-
xibilidad, puesto que esta Directiva les da la posibilidad de redu-
cir los periodos de descanso diario a 9 horas en vez de las 11 pre-
vistas por la Directiva sobre el tiempo de trabajo.

Se prevé una mayor flexibilidad también para los periodos de
descanso fuera de los hogares, permitiendo asf reducir el tiempo
que los trabajadores pasan lejos de sus casas.

El texto integro de la propuesta lo pueden encontrar en la
siguiente direccién:
http://europa.eu.int/comm/employment_social/news/2005/feb/co
m_2005_0032_f_es.pdf

SOLICITUD DE VISITA PARLAMENTARIA Y AUDIENCIA PUBLICA

CENTROS DE DETENCION PARA INMIGRANTES

Otsailak 16ean Europako zenbait diputatuek Jesuiten Errefuxiatuekin Zerbitzuarekin (JSR) izan zuten
bilera baten ostean, Inmigranteen Atxiloketa Zentruen gizagabekeria azpimarratu zuten, eta
Parlamentuaren bisita proposatu hauetako zentru batzuetara bertan giza eskubideak errespetatzen diren

ikuskatzeko.

El pasado 16 de febrero en un encuentro entre el Servicio Jesuita
de los Refugiados (JRS) y los eurodiputados del grupo de los
Verdes Hiltrud Breyer y Jean Lambert; asi como del grupo Liberal
Silvana Koch-Mehrin y Anna Zaborska (PPE), decidieron organi-
zar una visita parlamentaria a los centros de detencién para inmi-
grantes y una audiencia publica sobre el tema. La necesidad de
esta visita, asi como la audiencia piblica, surge a raiz de un
reciente estudio que revela la ausencia de seguimiento de estos
centros desde el punto de vista del respeto a los derechos huma-
nos. Los diputados europeos proponen sacar a la luz la existen-
cia de mas de 200 centros de detencion para inmigrantes traba-
jadores y solicitantes de asilo en Europa. Indicar que segln la
normativa existente de la UE se autoriza a los Estados miembros
"a aislar" a los solicitantes de asilo. La diputada europea Hiltrud
Breyer (Verdes, Alemania), que presidi6 el encuentro entre la
Organizacién y los eurodiputados, mostré su preocupacion por
el hecho de que la existencia de estos centros parece ser ignora-
da por los medios de comunicacién y los politicos. Jean Lambert,
por su parte, (Verdes, el Reino Unido) observé que el Parlamento
estarfa en condiciones de influir un futuro marco legal papel
como colegislador en la politica de asilo. Por otro lado, anadié
que el Fondo Europeo para el Refugiados no debe servir para
financiar los centros de detencién.

Anna Zaborska (PPE-, Eslovaquia), Presidente de la comision par-
lamentaria de los derechos de muijer, propuso organizar una

audiencia publica sobre el tema. La diputada verde Kathalijne
Buitenweg (Los Paises Bajos) opind que estos centros "no deberi-
an" ser un castigo y afadi6 la necesidad de aumentar el presu-
puesto dirigido a los refugiados a 2 mil millones de euros.

El Servicio Jesuita de Refugiados (IRS), por su parte, pidi6é una
definicion comdn del concepto de detencidn, asi como una lista
actualizada de centros y un mecanismo de seguimiento de cen-
tros eficaz. Igualmente se hizo hincapié en la falta de informa-
cion sobre el tema, asi como la falta de coordinacion y homoge-
neidad de los centros (de la duracién de la detencién).

Estuvieron presentes Juan- Jacques Itoma, antiguo preso y testi-
go de las condiciones inhumanas que sufren los solicitantes de
asilo en un centro cerrado de Lieja (Bélgica)J Eddy Jadot, del
JRS, que explicé que las condiciones de detencién habian
empeorado, citando el ejemplo de estas dos mujeres a quienes
se les obligd a desnudarse durante un dia entero antes de
embarcarse en un avién para su repatriacién. La Comision
Europea presentara una propuesta de Directiva orientada sobre
la armonizacion de los procedimientos de repatriacidn en las
préximas semanas.

Para més informacién adicional al respecto:

http://www.jesref.org/reports/report.php?lang=es&repld=eu0401
12en
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PROCESO DE REFLEXION DE LA COMISION

PRIORIDADES DE LA DG COMPETENCIA

Konpetentzia arlorako Batzordekide berriak, Monti aurreko Batzordekideak hasitako norabide politikoa
jarraitzeko asmoa adierazi zuen. Finantza zerbitzuak eta energia bezalako arlo garrantzitsuetan
konpetentzia arloko mugak gainditzea izango da helburu nagusia. Honetarako Estatu mailako legegileen
laguntzarekin kontatu nahiko luke Neelie Kroes Batzordekide berriak.

En un discurso pronunciado el 7 de febrero en la Universidad
Bucconi de Milan, la Comisaria realizé una intensa defensa
de la importancia de la politica europea de competencia
para la consecucién de un mercado interior més eficiente y
que ayude adn mds a la consecucion del objetivos de la
Estrategia de Lisboa, centrada en conseguir una economia
europea més productiva, competitiva y sostenible, basada en
el conocimiento y la innovacién.

La Unién Europea necesita mas de su Mercado Interior, para
lo cual no basta con adoptar medidas correctoras del com-
portamiento anti-competencia, la prevencién es fundamental
y exige no sdlo hacer cumplir las normas, sino también cam-
biar mentalidades.

La Comisaria expresd su deseo utilizar los nuevos poderes de
la Comisién para investigar en los sectores donde la compe-
tencia no parece funcionar tan bien como podria. Se han
identificado varios sectores como por ejemplo, el mercado de
los servicios financieros y de la energia. Estos son ambitos
que provocan importantes repercusiones sobre el conjunto de
la competitividad. También se ha subrayado la importancia
del mercado del transporte.

La investigacion se realizard guardando un espiritu abierto y
adoptando una aproximacion constructiva. Una vez identifi-
cados los obstaculos a la competencia, sean leyes, ayudas de
estado o barreras privadas, propondremos las soluciones, en
estrecha colaboracion con las administraciones nacionales,
los 6rganos legisladores y las autoridades de la competen-
cia”, ha explicado.

L
Servicios financieros, energia y
transporte, sectores donde la
competencia no parece

funcionar tan bien como podria.
i

La Comisaria desea igualmente mejorar la legislacion euro-
pea, examinando el efecto que las nuevas leyes pudieran
tener sobre la competencia. El objetivo es identificar las pro-
puestas legislativas innecesariamente dafiinas para la compe-
tencia y los consumidores. Asimismo expresd su deseo de
que los Estados miembros revisen los reglamentos nacionales
que bloguean la competencia.

Campeones Nacionales. La Comisaria defendio la politica de
la Direccién General de Competencia consistente en impedir
que los llamados “campeones nacionales” puedan dominar
su mercado nacional, impidiendo la entrada de eventuales
competidores a nivel europeo. Considerd que las empresas
enfrentadas a una fuerte competencia sobre su mercado
nacional tienen mds oportunidades de brillar a escala mun-
dial ya que cuando los tiempos son duros, los conceptos de
campedn nacional y de medidas sectoriales pueden parecer
atractivos para hacer creer en un éxito en la escena interna-
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cional. En su opinién, los Estados deben resistir firmemente
ante esa tentacion.

Esta oposicion implica un enfrentamiento con las opiniones
del Comisario de Industria Giinter Verheugen, quien habria
declarado en enero que Europa debe favorecer a sus propias
empresas protegiendo un ndmero limitado de sociedades
principales, los “campeones nacionales”, confiriéndoles asi
una ventaja sobre el mercado mundial. Verheugen ya ha
subrayado que sus declaraciones fueron sacadas de contexto.

Prioridades del programa. La Comisaria ha declarado su
voluntad de continuar la pauta marcada por el ejecutivo ante-
rior, garantizando la aplicacion de la normativa de compe-
tencia, con el apoyo de las 25 autoridades nacionales. Las
fusiones, los carteles, la aplicacién de las leyes por el sector
privado y la reforma de las ayudas de Estado estan a la cabe-
za del programa de la Direccién General de Competencia en
2005.

No obstante, también plantea revisiones y cambios en la poli-
tica actual. Concretamente, la Comisaria desea conseguir la
ayuda del sector privado para la aplicacién de las leyes de
competencia, para lo cual prevé revisar las medidas de indul-
gencia dirigidas a quienes denuncien précticas ilegales de sus
antiguos socios. Para ello, sugiere la creacién de una “venta-
nilla dnica” que garantizaria una cierta inmunidad a las
sociedades en toda Europa, lo que previsiblemente animarfa
a las sociedades a presentarse y exponer eventuales colabo-
raciones ilegales encaminadas a controlar la produccién o
maximizar el beneficio.

Ayudas de estado. Un capitulo fundamental en el programa
de la DG de Competencia es la reforma de las ayudas de
Estado, que se iniciard en primavera cuando se presente una
comunicacién definiendo ideas concretas para alcanzar el
objetivo de menos pero mejores ayudas, es decir, que las ayu-
das sean menos importantes en cantidad, pero de mayor cali-
dad y efectividad. Ello implicard modificar las reglas por las
que, en un futuro, la Comisién podra continuar invalidando
las ayudas que bloquean los cambios estructurales esencia-
les. Paralelamente, las reglas deberdn facilitar a los Estados
miembros el recurso a los fondos publicos para financiar las
medidas que mejoraran el acceso al capital-riesgo y permiti-
ran promover la investigacién y el desarrollo.

Ademds, la Comisaria declaré que hay que garantizar la
mayor conexién posible entre las ayudas que los Estados
miembros conceden a sus regiones y las que estas mismas
regiones perciben de los Fondos Estructurales. Ello supondria
concentrar las ayudas a las empresas en las regiones mas des-
favorecidas (Objetivo 1), permitiendo en otras regiones flexi-
bilidad para conceder ayudas coherentes con la Estrategia de
Lisboa.

Esto se concretarfa, para las regiones menos necesitadas, en
ayudas de estado mas dirigidas a objetivos concretos, como
lineas especificas de ayuda a la investigacién, donde Kroes ha
declarado que deben actualizarse las directrices para tener en
cuenta las nuevas estructuras de cooperacion piblico-priva-
da (Public Private Partnership: PPP), o a la innovacién, donde
se anuncia la elevacién del nivel minimo autorizado bajo la
regla “de minimis”.
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Economia

DIVISION DE OPINIONES EN EL PARLAMENTO EUROPEO

PROPUESTA DE REFORMA
DE LA ESTRATEGIA DE LISBOA

Barroso presidenteak, otsailaren 2an, Lisboako Estrategiaren erreformarako proiektua aurkeztu zuen

Europako Parlamentuaren aurrean.

Las reformas propuestas por la Comision Europea sobre la
estrategia de Lishoa, presentadas el 2 de febrero, se centran
en un crecimiento fuerte y sostenible, asi como la creacion
de empleos mas numerosos y de mayor calidad.

En su presentacion, el Presidente de la Comisién Europea,
José Manuel Barroso, ha insistido también en la importancia
de dos aspectos pendientes y que deberfan ejercer un efecto
positivo sobre el mercado interior: la Directiva de Servicios y
la Directiva REACH. La Directiva de Servicios, pretende
mejorar la prestacion de servicios en el mercado interior para
alcanzar un verdadero mercado comin de servicios, y la
directiva REACH en la relacionada con los productos quimi-
C0s.

En lo referente a los dominios del conocimiento y la innova-
cion, la Comisién propone la creacién de un Instituto
Europeo de la Tecnologfa.

Seguin el Informe Kok, la Union Europea esta adn lejos de los
objetivos marcados sobre pleno empleo y crecimiento, y ha
perdido competitividad frente a Estados Unidos o mercados
emergentes de la economia asiatica como China e incluso
India. La tasa de empleo, cuya cuota se fijaba en un 70% para
el ano 2010, se sitda en un 62,9% en 2003. El informe indi-
ca también el escaso avance registrado en otro objetivo con-
siderado esencial para el empleo y el crecimiento, como es la
inversion en 1+D, con una inversién media que alcanza el
1,9%.

Los parlamentarios, escépticos ante la reforma de la
Estrategia.

La propuesta de la reforma de Barroso ha sido recibida con
escepticismo por una parte de las formaciones politicas pre-
sentes en el Parlamento Europeo.

La belga Marianne Thyssen en nombre del grupo Partido
Popular de Europa - Demdcratas Europeos (PPE-DE), se ha
mostrado en completo acuerdo con las prioridades econémi-
cas de la Comisién Europea. Thyssen y su grupo consideran
que la Estrategia de Lisboa debe ser la prioridad en esta legis-
latura, y comparten la preocupacién de Barroso por reorien-
tar la estrategia fijando unos objetivos més claros.

Tras ella, el Grupo socialista (PSE), representado por Robert
Goebbels, se ha mostrado, en cambio, muy critico con el pro-
yecto de reforma, acusando al presidente de romper el equi-
librio entre los objetivos econdmicos, sociales y medioam-
bientales, asi como de centrarse en la estabilidad macroeco-
némica. El diputado luxemburgués se pregunta como el cre-
cimiento puede nacer de una economia centrada tnicamen-
te sobre la estabilidad.
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La reforma de la Estrategia de

Lisboa se centrara en un creci-
miento fuerte y sostenible, asi
como en la creacion de mas

empleos y de mayor calidad.
L

Graham Watson, en nombre de la Alianza demdcrata-liberal,
ha observado que el problema de Lisboa reside sobre todo en
«la falta de medidas concretas, que es necesario poner cuan-
to antes en marcha», y ha advertido del peligro de que la
Unién Europea se convierta en “el museo de las buenas
intenciones econémicas”, si no desarrolla politicas mas soli-
das. Ha animado a gobiernos y parlamentos nacionales a asu-
mir sus responsabilidades en este proceso, prestando aten-
cion no sélo al empleo, sino también a las pensiones.

Los Verdes, encabezados por Daniel Cohn-Bendit, han recor-
dado a Barroso la necesidad de coordinar toda esta politica,
y no seguir «ciegamente» a las federaciones de empresas,
advirtiéndole del peligro de una “renacionalizacién del pro-
ceso, que serfa fatal”. El representante del grupo ecologista
estima que la ciudadanfa no cree ya en la economia de mer-
cado social. Francis Wurtz, de Izquierda Unitaria Europea -
Izquierda Verde Nérdica (GUE/NGL) se ha sumado a la criti-
ca de Cohn- Bendit.

Tras él, el Grupo Independencia y Democracia, a través de su
portavoz Lars Wohlin, ha mostrado su inquietud por los gas-
tos que podrian derivarse del proceso de Lisboa.

Por otro lado Brian Crowley (Unién de la Europa de las
Naciones, UEN) ha reprochado a ciertos Estados de entorpe-
cer el buen funcionamiento del mercado y de no reformar
suficientemente sus sistemas sociales.

Respondiendo a los diputados, Giinther Verheugen, vicepre-
sidente de la Comision, ha asegurado que revisar la version
inicial de la Estrategia puede significar una oportunidad para
conseguir una mayor concrecion de las medidas a adoptar,
insistiendo también en que cada pais debe elaborar su propio
plan a nivel nacional. Rechaza que se quiera competir con
los salarios de China o con las normas medioambientales de
Latinoamérica, y afirma que «sdlo el crecimiento y la crea-
cion de empleo permitiran lograr un nivel adecuado de segu-
ridad social y de proteccién del entorno».

Para finalizar el debate, Barroso ha apelado a “la “unidad en
torno a esta estrategia”.
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APOYO MAYORITARIO A LA PROPUESTA DE LA COMISION EUROPEA

REFORMA DE LA POLITICA DE COHESION '
2007-2013

Regiond

Danuta Hiibner Eskualde-Politika Komisarioak urtarrilaren 31n Europako Parlamentuaren aurrean
esandakoaren arabera, Estatu-kide gehienek Europako Batzordeak proposatutako kohesio programa

berriak onetsi egiten dituzte.

Danuta Hiibner, Miembro de la Comisién encargada de la
Politica Regional, indicé el 31 de enero en el Parlamento
Europeo que la nueva generacion de programas de cohesion
propuesta por la Comision cuenta con el apoyo de la mayo-
ria de los Estados miembros. Se trata de un avance importan-
te hacia el acuerdo que se debe adoptar para 2005.

Seguin la Sra. Hiibner, se trata de un avance significativo para
poder alcanzar un acuerdo para junio, importante en la medi-
da en que evitard a la Unidn un largo periodo de incertidum-
bre presupuestario, perjudicial para todas las partes.

Por otro lado declaré que conocfa las divergencias en cuanto
al nivel global de gastos pero que no serfa ni juicioso ni jus-
tificado reducir el volumen de las inversiones en la cohesién
econdmica, social y territorial de la Unidn, habida cuenta del
reciente aumento de su poblacion, del crecimiento de las dis-
paridades regionales, y de los objetivos de Lishoa.

La propuesta de la Comision prevé un presupuesto de 336,1
mil millones de euros para el periodo 2007- 2013. Este
importe se distribuiria del siguiente modo: un 79% para las
regiones y los Estados miembros mds pobres en pos del
nuevo objetivo de convergencia, un 17% para la ayuda
comunitaria en base a la competitividad regional y empleo,
y un 4% para la cooperacién territorial.

Asimismo, la Sra. Hiibner afirmd que la politica de cohesién
se aplica a todas las regiones de la Unién y que no se trata de
hacer la caridad, sino de invertir en favor del crecimiento y
del empleo.

Por otro lado, el miércoles 2 de febrero tuvo lugar una
audiencia pablica cuyo tema principal fue el futuro de la
politica regional, lo que puede aportar la politica regional a
la Estrategia de Lisboa y como adaptarla teniendo en cuenta
la ampliacién. Danuta Hibner describié la situacion de
negociaciones financieras y dos expertos emitieron su opi-
nion.

La Sra. Hiibner dio cuenta del desarrollo de las negociacio-
nes referentes a las perspectivas financieras. Afirmé que la
mayoria de los Estados miembros proponian concluir las
negociaciones bajo la Presidencia luxemburguesa y que esta-
ban también de acuerdo con la politica de cohesién pro-
puesta por la Comisién.

La Comisaria explicé que los Estados miembros discrepaban
con respecto al método de atribucion de los recursos finan-
cieros entre Estados y las disposiciones transitorias para las
regiones en fase de retirada del objetivo 1 o de integracion
en el objetivo 2. La Comisaria destacé también las dificulta-
des encontradas para lograr un compromiso sobre la dotacién
financiera destinada a la politica de cohesién. Ahadié que lle-
gar a un acuerdo bajo la Presidencia luxemburguesa antes de
finales del mes de junio permitiria adoptar a su debido tiem-
po los Reglamentos y orientaciones estratégicas y dar por
finalizadas las negociaciones referentes a los marcos de refe-
rencia estratégica nacionales preparados por los Estados
miembros, para estar asi en condiciones de garantizar una
transicion en suavidad hacia los nuevos programas en enero
de 2007 vy evitar una interrupcion de la financiacion cuyo
impacto serfa muy negativo para las regiones en cuestion.
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La propuesta de la Comisién

prevé un presupuesto de 336,1
mil millones de euros para el
periodo 2007-2013.

Recordar que la Comision presenté en julio de 2004 cinco
nuevos proyectos de Reglamento referentes a la reforma de
los Fondos para el periodo 2007-2013, y que deberian ser
adoptadas por el Parlamento Europeo y el Consejo en el trans-
curso de este afo. Se trata de un Reglamento general que
adopta una serie de normas comunes a todos los instrumen-
tos financieros junto con Reglamentos especificos del Fondo
Europeo de Desarrollo Regional (FEDER), el Fondo Social
Europeo (FSE) y el Fondo de Cohesion. Por otra parte, un
nuevo Reglamento propuesto ofrece un marco facultativo
para los Estados miembros y las regiones, relativo a la instau-
racién de autoridades encargadas de la gestion de la coope-
racién transfronteriza.

Por otro lado, la Sra. Marjorie Jouen (Notre Europe) presenté
las conclusiones de un estudio sobre la adaptacion de la poli-
tica de cohesion a la Unién ampliada y a los objetivos de
Lisboa y Gotemburgo después de 2007. Segtn el estudio, la
ampliacién se tradujo en una duplicacién de las divergencias
regionales y un refuerzo del alejamiento de las regiones peri-
féricas de la Union. La Sra. Jouen se opuso firmemente a toda
renacionalizacién de la politica de cohesion, indicando que
no contribuirfa a la solidaridad.

Pascual Fernandez, profesor de la Universidad Auténoma de
Madrid, declaré que no deberfa reducirse la financiacion de
la politica de cohesion sino aumentar habida cuenta de la
disminucién drdstica que sufrirdn los antiguos paises recepto-
res del Fondo de Cohesion (Espafa, Portugal, Grecia e
Irlanda) y la llegada de nuevos Estados miembros. En este
sentido, consider6 la propuesta de la Comisién como “dema-
siado onerosa” para los paises de la cohesion.

El Sr. Ferndndez Ilamd también la atencion sobre el hecho de
que las balanzas comerciales de los contribuidores netos con
relacion a los Estados miembros menos favorecidos eran
ampliamente superiores a su contribucién al presupuesto
comunitario. Subrayé el hecho de que la reflexion en térmi-
nos solamente de saldo neto es una reflexion “extremada-
mente reductora y perversa’.

Para mas informacion:
http://europa.eu.int/comm/regional_policy/index_fr.htm

El estudio realizado por "Notre Europe", asi como un resu-
men, estan disponibles en la siguiente direccion:

http://www.europarl.eu.int/meetdocs/2004_2009/organes/RE
GI/REGI_20050202_1500_audition.htm
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FIRMA DE LA CARTA POR PARTE DE 20 REGIONES EUROPEAS

CARTA DE LAS REGIONES EUROPEAS
LIBRES DE OMG

20 eskualde europearrek, Euskadi haien artean, Genetikoki Eraldatutako Organismoen (GEO) Europear

Eskualdeen Gutuna sinatu dute.

En el marco de una reunidn organizada en Florencia por la
Regi6n Toscana, veinte regiones europeas opuestas al cultivo en
su territorio de Organismos Modificados Genéticamente
(OMG), firmaron el pasado 4 de febrero una Carta en la que sien-
tan las bases de su plan de accién para defender el derecho de
los agricultores a elegir libremente entre agricultura tradicional,
bioldgica o transgénica. En ella animan a la Comisién Europea a
regular la coexistencia de cultivos a nivel europeo.

Cabe recordar que la Comision Europea se limitd a publicar en
julio de 2003 las "Directrices para la elaboracién de estrategias y
mejores practicas nacionales con el fin de garantizar la coexis-
tencia de los cultivos modificados genéticamente con la agricul-
tura convencional y ecoldgica", dejando a los Estados miembros
la potestad de legislar sobre el tema.

La Carta de las regiones "libres de OMG" pretende servir de
herramienta politica para influenciar la posicion de las institu-
ciones europeas, y en particular la Comisién Barroso, que se
espera sea mds propensa a escucharlos que la Comision Prodi.

Los veinte signatarios se comprometen, dentro de los limites de
sus competencias y en cumplimiento de la legislacion en vigor, a
definir y a aplicar en su territorio regional planes especificos y/o
normas técnicas que permitan proteger los cultivos convenciona-
les o biolégicos sobre la base de sdlidos estudios de viabilidad
que analizaran el impacto medioambiental, socioecondmico y
cultural del cultivo de OMG.

Por otra parte, los signatarios de la Carta se comprometen a diri-
girse a la Comisién Europea para que ésta proponga un sistema
de sanciones que permita compensar los dafios directos e indi-
rectos causados por los operadores que cultivan OMG y para
obtener que los procedimientos de autorizacion de nuevas varie-
dades de OGM estén supeditados no sélo a los principios de cau-
tela, prevencion y ética, sino también a la presencia de efectos
positivos para los consumidores y para la colectividad en gene-
ral.

Las regiones hacen hincapié también en la principal laguna de
la Directiva 2001/18/CE: la ausencia de disposiciones sobre la
responsabilidad civil de las empresas biotecnoldgicas en caso
de contaminacién de otros cultivos y en consecuencia la
ausencia de referencia al principio de “el que contamina,
paga”, consagrado en el Tratado de la Unién Europea. Al fir-
mar esta carta, las regiones europeas contrarias a los OMG dan
un paso mds en el proceso iniciado en Bruselas el 4 de
noviembre de 2003 y confirmado en Linz (Austria) el 27 de
abril de 2004.

Las regiones signatarias de la Carta son: Aquitania, Bretaiia, Ile
de France, Poitou-Charentes, Limousin, Alta Austria, Salzburgo,
Steiermark y Burgenland, The Highlands and Islands Region
(Escocia), Gales, Cerdena, Toscana, Emilia Romana, Marche,
Lazio, Alto Adige, la Provincia auténoma de Bolzano, Euskadi y
Schleswig Holstein.

ACUERDO ENTRE LA COMISION EUROPEA Y ERG

DECLARACION COMUN SOBRE TELEFONIA
POR INTERNET

Europako Batzordeko adituak eta Erreguladoreen Europako Taldea otsailaren 11n batzartu ziren Bruselan,
Interneten bidezko telefoniaren arloan, konpetentziarenaren aldeko eta gehiegizko araudiaren kontrako
deklarazio bat erabakitzeko asmoz, horrela beronen difusioa erraztuz Europan.

En su declaracién a favor de la competencia y la no excesiva
reglamentacion en el campo de la telefonia por Internet, la
Comision Europea y ERG - que redne a las 25 autoridades
reguladoras nacionales responsables del mercado de comuni-
cacion electrénica de la UE - subrayaron el enorme potencial
de este mercado, que podria transformar la estructura del mer-
cado de la telefonfa y las comunicaciones electrénicas en el
mundo. Ambos defienden una postura que favorezca la com-
petencia, dando a este nuevo mercado la oportunidad de desa-
rrollarse sin ser obstaculizado por reglamentaciones superfluas.

Viviane Reding, Comisaria de la Sociedad de la Informacién,
afirma en este sentido que la Comisién Europea “no tiene la
intencién de sobre-regular” en este campo. Esta es, ha aiadi-
do, “la mejor manera de fomentar la competencia entre los
explotadores de servicios de telefonia en Internet y las redes
de telefonia tradicionales”.

La generalizacion de la Voz sobre Protocolo Internet - Voz
sobre IP o VoIP - supondria la completa reestructuracién de
las redes telefonicas actuales, haciendo la infraestructura de
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comunicaciones electronicas de la UE mas flexible y eficaz
en costo. Realizar llamadas por Internet, utilizando la banda
ancha, resulta mucho més barato que el teléfono tradicional,
que podria llegar a desaparecer. Por otra parte, los servicios
de telefonfa por Internet funcionan actualmente “en una zona
de incertidumbre juridica”, como ha subrayado la Comision,
una situacién dificilmente sostenible si el fenémeno adquie-
re la dimension a la que parece destinado. VoIP cuenta ya con
un millén de usuarios en Estados Unidos, y mas de cuatro
millones en Japén. Aunque Europa esta todavia a la cola en
cuanto a usuarios, es previsible que un futuro no muy lejano
el panorama cambie.

Reding vaticina, de hecho, un exitoso porvenir a VolP, augu-
randole un impacto aiin mayor que el del email sobre consu-
midores y negocios. Seglin sus declaraciones, VolP es sélo la
punta del iceberg. Las redes y servicios basados en IP
(Protocolo Internet) proporcionardn una completa gama de
servicios de comunicacién, lo que beneficiard tanto a los
consumidores como a la economia en su conjunto.

n°171



ENTRADA EN VIGOR DEL PROTOCOLO DE KIOTO

COMUNICACION SOBRE CAMBIO CLIMATICO g

Europar Batasunak Aldaketa klimatikoari aurre egiteko komunikazioa atera zuen otsailak 9an.
Komunikazioak Europar Kontseiluak 2004-ko martxoan izandako bilera baten ondorioko eskaerari
erantzuten dio, konpetentzia eta ingurugirok gaiak kontutan hartuaz.

La entrada en vigor del Protocolo de Kioto sefala el princi-
pio de una nueva fase en los esfuerzos internacionales de
lucha contra el cambio climatico. La comunicacion respon-
de a la solicitud formulada por el Consejo Europeo, en su
reunién del pasado marzo de 2004, de un andlisis coste-
beneficio teniendo en cuenta las consideraciones medioam-
bientales y las consideraciones relativas a la competitividad,
en la preparacion de un debate sobre las estrategias de reduc-
cion de las emisiones a medio y a largo plazo.

Sobre la base del analisis emprendido por la Comisién, reco-
mienda una serie de elementos que deberfan integrarse en las
futuras estrategias de la UE en materia de cambio climético,
y propone un didlogo con los principales socios en el trans-
curso de 2005 con el fin de definir la posicion de la UE para
las negociaciones internacionales.

L
La UE, EE.UU., Canad4, Rusia,
Japén, China y la India
representan el 75% de las
emisiones mundiales de gas de

efecto invernadero.
L )

El desafio en cuanto al clima: A lo largo del Siglo XX, la tem-
peratura media del planeta se ha elevado cerca de 0,6 °Cy
la de Europa en particular més 0,9 °C. Las concentraciones
de gas que producen efecto invernadero son mas elevadas
hoy que en cualquier periodo durante los Gltimos 450.000
afios.

Sobre la base del segundo informe de evaluacion del Comité
intergubernamental sobre el cambio climatico (IPPC), el
Consejo de Ministros de la UE declar6 en 1996 que conside-
raba necesario limitar el aumento de las temperaturas medias
del planeta a 2°C con relacion al nivel preindustrial. El obje-
tivo "2°C" debe traducirse técnicamente a términos politicos.

El desafio en cuanto a la participacion: A pesar que la UE
deberfa reducir sus emisiones a la mitad de aqui al 2050, las
concentraciones atmosféricas no se modificaran, a menos
que otros grandes productores de emisiones los reduzcan
también de manera sustancial. Es pues imprescindible, para
luchar eficazmente contra el cambio climatico, poder contar
con una participacién internacional basada en responsabili-
dades comunes.
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A pesar de que los paises en desarrollo son més vulnerables
que los paises industrializados ante los dafos causados por el
cambio climdtico, estos temen dafar su desarrollo econdmi-
co por la reduccién de sus emisiones. Sin embargo, la expe-
riencia de los nuevos Estados miembros en la recuperacion
econdmica en la segunda mitad de los afios noventa pone de
manifiesto que eso no debe ser el caso. Los paises en desa-
rrollo adoptardn més facilmente politicas climaticas si éstas
se conciben para contribuir a objetivos de desarrollo més
amplios.

Ademds, la lucha contra el cambio climdtico aporta también
ventajas a los paises que realizan esfuerzos en este sentido. Es
por ejemplo posible realizar considerables mejoras del rendi-
miento energético e introducir fuentes de energia con escaso
contenido en carbono, lo que contribuird a apoyar un ritmo
de crecimiento rdpido. Las ventajas para la salud vinculadas
a una mejor calidad del aire podrfan también constituir un
motor importante para reducir las emisiones. En realidad,
algunos paises ya aplican una serie de estas politicas. El plan
de accion de la UE sobre el cambio climatico y el desarrollo
recientemente adoptado ayudara provechosamente a los pai-
ses en desarrollo a abordar estas cuestiones.

Los paises en desarrollo podrian ser animados atin mas a par-
ticipar en los esfuerzos internacionales de reduccion de las
emisiones. Por ejemplo, si las empresas situadas en los paises
en desarrollo pudieran participar en el sistema de intercam-
bio de derechos de emision, obtendrian la posibilidad de
beneficiarse de las reducciones efectivas de las emisiones.
Otro medio de ampliar la participacién de los paises desarro-
lados podria consistir en concebir medidas de incentivo que
animan a los paises en desarrollo a participar en las reduc-
ciones de las emisiones internacionales. Los Estados Unidos
alegaron que el protocolo de Kioto pierde su eficacia para el
medio ambiente debido a que deja de lado de los paises en
desarrollo que ya emiten una importante cantidad de gas de
efecto invernadero, y que esta situacion corre el riesgo de
minar la competitividad de la industria americana.

Los paises en desarrollo, por su parte, estan poco dispuestos
a limitar sus emisiones. En efecto, un grupo relativamente
limitado de paises - la UE, los Estados Unidos, el Canada,
Rusia, Japon, China y la India - representa el 75% de las
emisiones mundiales de gas de efecto invernadero. Podria ser
interesante intentar acelerar los progresos a escala mundial
discutiendo las reducciones en este grupo limitado de gran-
des productores de emisiones, en el marco de un foro similar
al G8, en paralelo a importantes esfuerzos para llegar a un
acuerdo en el contexto de las Naciones Unidas.
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DESAFIO EN LA INNOVACION Y ADAPTACION

g COMUNICACION SOBRE EL CAMBIO
CLIMATICO 1l

Komunikazioak bestalde, innobazioak eta adaptazioak suposatzen duten erronka eta zenbait ondorio.

El desafio en cuanto a la innovacion: La innovacién
representara un reto considerable durante las préximas
cinco décadas. Sera imprescindible modificar sustan-
cialmente los métodos de produccién y utilizacién de
la energfa en el mundo. Factores como la subida de los
precios de los combustibles fésiles incitaran segura-
mente a abandonar parcialmente estos combustibles. A
pesar de eso, serd necesario completar la evolucién
tecnoldgica en todos los sectores econémicos, ademds
de medidas tendentes a reducir los gases de efecto
invernadero ademds del CO 2 y a mantener o a refor-
zar los pozos de carbono.

El establecimiento de un valor de mercado para los
gases de efecto invernadero, en un sistema de inter-
cambio de derechos de emisién o de un sistema de
imposicién, proporcionard un incentivo financiero
limitando la demanda y fomentando la utilizacion
generalizada de estas tecnologfas, y fomentard el desa-
rrollo tecnoldgico. Del mismo modo, la supresion de
las subvenciones antiecoldgicas pondra las distintas
fuentes de energia en igualdad de condiciones. En
2004, la Agencia Europea del Medio Ambiente consi-
der6 que las subvenciones energéticas anuales de la UE
de los 15 para los combustibles sélidos, el petréleo y el
gas se calculaban en mas de 23,9 miles millones de
euros, frente a 5,3 mil millones de euros para la ener-
gia renovable.

La experiencia europea pone de manifiesto que politi-
cas activas de apoyo contribuyeron a reducir radical-
mente los costes unitarios de produccién de electrici-
dad a partir de fuentes de energia renovables durante
los afios 1980-1995 (disminucion del 65% para la
energia fotovoltaica, del 82% para la energia edlica,
del 85% para la electricidad producida a partir de la
biomasa). Las acciones propuestas en el plan de accién
comunitario en favor de los ecotecnologias pueden
proporcionar orientaciones que guian la accién nacio-
nal y europea. Dada la necesidad de renovar y exten-
der las existencias de equipamiento mundiales en la
industria de la electricidad durante los préximos trein-
ta afios, este marco debe establecerse cuanto antes.

El desafio de la adaptacion: Segtn los datos cientificos,
incluso la realizacién del objetivo "2°C" exigira impor-
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Los sectores econOmicos

dependientes de las condiciones
meteoroldgicas tales como la
agricultura, la pesca, la
silvicultura y el turismo estan
mds amenazados que otros
sectores y tienen que adaptarse

aun mas al cambio climatico.
L

tantes esfuerzos de adaptacion con caracter preventivo
y curativo sobre el conjunto del planeta. Hasta ahora,
los Estados miembro estudiaron la necesidad de redu-
cir la vulnerabilidad y de aumentar su resistencia ante
las repercusiones del cambio climético. La adaptacion
al cambio climédtico exigird proseguir los trabajos para
prever las incidencias a nivel regional, con el fin de
permitir a los protagonistas locales y regionales del sec-
tor ptiblico y el sector privado desarrollar opciones de
adaptacion eficaces al menor coste posible. Algunas
regiones son especialmente vulnerables a los cambios
climdticos: las zonas de baja altitud cerca de la costa y
en las cuencas fluviales, las regiones montafiosas y las
zonas que presentan elevados riesgos de multiplicacion
de las tormentas y huracanes. Los sectores econémicos
dependientes de las condiciones meteoroldgicas tales
como la agricultura, la pesca, la silvicultura y el turis-
mo estdn mds amenazados que otros sectores y tienen
que adaptarse atin mas al cambio climdtico.

En este contexto, los paises en desarrollo son los mas
vulnerables dada su dependencia respecto a estos sec-
tores econdmicos relativos al clima y su baja capacidad
para adaptarse. El refuerzo de su capacidad de adapta-
cion favoreceria su desarrollo. Otro aspecto importante
de la adaptacion reside en la prevision en una fase pre-
coz de las catastrofes naturales mas frecuentes y des-
tructivas. La Comision ya participa en un sistema de
alerta rapida en toda la UE dirigida a las inundaciones
y los incendios forestales.
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ESTRATEGIA DE FLEXIBILIDAD

COMUNICACION SOBRE CAMBIO
CLIMATICO Il

Klima aldaketaren inguruko Komunikazioaren ondorioeetan malgutasun estrategia baten beharra

adierazten da.

A modo de conclusiones se indicé que una politica cli-
mética racional a medio y largo plazo deberfa basarse
en una estrategia de flexibilidad. La atenuacion del
cambio climdtico implica ajustes considerables para
nuestras sociedades y economias, asi como la reestruc-
turacién de los sistemas de energfa y transporte. La
futura estrategia de la UE en materia de cambio clima-
tico debe incluir los siguientes elementos:

o Ampliar la participacién: la UE conservard un papel
responsable en el enfoque multilateral en materia de
cambio climdtico, pero es absolutamente urgente
obtener una participacién mas amplia sobre la base
de responsabilidades comunes pero diferenciadas.
Para poder progresar de manera realista hacia el
objetivo "2°C", es necesario que un mayor nlimero
de paises en el mundo adopten medidas eficaces.
Ademés, las politicas de lucha contra el cambio cli-
mdtico deben ser coherentes con los otros objetivos
principales existentes (la reduccién de la pobreza
por ejemplo), teniendo en cuenta las condiciones
relativamente distintas de los grandes productores de
emisiones.

Incluir adn més sectores politicos: el dmbito de apli-
cacién de la accién internacional debe extenderse
para cubrir todos los gases de efecto invernadero y
todos los sectores. Deberfa, en particular, incluir las
emisiones en rdpido aumento que proceden de la
aviacién y el transporte maritimo.

* Reforzar la innovacion: |a transformacién imperativa
de las redes de energia y transporte presenta un reto
principal en cuanto a la innovacion. Serfa esencial
hacer hincapié en la reduccién de las emisiones efi-
cazmente con relacion a los costes.

Utilizar de manera continua los instrumentos basa-
dos en el mercado y los mecanismos de flexibilidad:
los elementos estructurales rentables del protocolo
de Kyoto deberian mantenerse después del 2012. Se
trata entre otras cosas del sistema de intercambio de
derechos de emisidn sobre la base de las limitacio-
nes de emision, y de los mecanismos de proyecto
que forman los elementos constitutivos de un merca-
do de carbono verdaderamente internacional, asi
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como la normativa relativa a la vigilancia y a la
comunicacién de las emisiones, y un régimen multi-
lateral de conformidad. Tras seguir promoviendo el
concepto de objetivos, es necesario ampliar el
alcance de las negociaciones internacionales con el
fin de establecer un vinculo concreto entre las cues-
tiones de cambio climdtico y la investigacion, el
desarrollo, el despliegue y la difusion de las nuevas
tecnologias, mejorando el rendimiento energético y
desarrollando fuentes de energia de escaso conteni-
do en carbono, asi como elaborando una politica de
desarrollo. Esta ampliacién del alcance de la nego-
ciacion debe verse como un medio de incitar y justi-
ficar un mayor nlimero de pafses que deben partici-
parse en las acciones de lucha contra el cambio cli-
mético.

L
Una politica climética racional a

medio y largo plazo deberia
basarse en una estrategia de
flexibilidad.

Los paises en desarrollo realizaran enormes inver-
siones en sus infraestructuras energéticas durante las
proximas décadas. Las financiaciones publicas que
son transportadas por el Banco Mundial, el BEI, el
BERD y otros bancos de desarrollo deben servir para
llevar los paises en desarrollo a optar por inversio-
nes propicias al clima, especialmente en el sector
energético. Conviene explorar el potencial de un
programa mundial sobre las energfas pobres en car-
bono y examinar algunas financiaciones para la
transferencia y la difusién de las tecnologfas que
estén orientadas hacia las principales economias
emergentes.

Integrar las politicas de adaptacién: conviene inte-
grar mds recursos en la UE para adaptarse de
manera efectiva al cambio climético. Los esfuerzos
de adaptacion de los paises mds pobres y los mds
afectados deberfan beneficiarse de un apoyo finan-
ciero.
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BASES DE LA POLITICA DE LA UE

COMUNICACION SOBRE EL CAMBIO
CLIMATICO 1V

Azkenik komunikazioak hainbat gomedio proposatzen ditu aldaketa klimatikoaren aurkako borrokan.

El Consejo Europeo se propone examinar las estrategias
de reduccion de las emisiones a medio y largo plazo,
en su proxima reunion. La Comision recomienda que el
Consejo Europeo apruebe el enfoque descrito a conti-
nuacion, sobre el cual basar el desarrollo de la politica
de la Union en materia de cambio climatico:

¢ Garantizar la aplicacion inmediata y efectiva de las
politicas convenidas: la UE consiguid reducir sus
emisiones un 3% debajo del nivel de 1990, pero es
necesario hacer mucho més para lograr los objetivos
de reduccién de las emisiones del 8% fijado en el
protocolo de Kioto. Un elemento clave serd el refuer-
zo de la ayuda a las inversiones en las tecnologias
respetuosas con el clima, de conformidad con distin-
tas rdbricas del nuevo presupuesto comunitario para
el periodo 2007 a 2013. Por otra parte, un nuevo
esfuerzo principal se impone en Europa para ver
realmente progresar la eficacia energética: una
nueva iniciativa europea en favor del rendimiento
energético.

Reforzar la sensibilizacion de los ciudadanos: por
medio de un programa estratégico destinado a sensi-
bilizar la opinién publica en la importancia de sus
actos respecto al cambio climatico, entre otras cosas
por el lanzamiento de una campaiia de sensibiliza-
cion en toda la UE.

Aumentar y orientar mejor la investigacion: en la
perspectiva de profundizar en los conocimientos
sobre el cambio climético, incluidos los vinculos con
los procesos ocednicos, de examinar las incidencias
planetarias y regionales, de desarrollar estrategias de
adaptacién y atenuacion presentando una buena
relacion coste-eficacia e incluyendo otros gases ade-
més del CO 2.

* Reforzar la cooperacion con los terceros paises: por
la inclinacién eventualmente de un programa estra-
tégico destinado a mejorar la transferencia de tecno-
logfas (que incluyen fondos para la difusién de las
tecnologfas) y a apoyar la cooperacion cientifica de
INVESTIGACION'Y DESARROLLO sobre las tecnolo-
gias que garantizan la emision reducida de gases de
efecto invernadero, en el ambito de la energfa, el
transporte, la industria y la agricultura. Deberian ela-
borarse politicas de desarrollo respetuosas con el
clima en colaboracién con los paises en desarrollo,
en particular, en los sectores energéticos y de la cali-
dad del aire.

Empezar una nueva fase del programa europeo
sobre el cambio climatico en 2005: la Comision
examinara los progresos realizados y explorara nue-
vas acciones destinadas a explotar de manera siste-
matica las opciones rentables de reduccion de las
emisiones en sinergia con la estrategia de Lisboa. La
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El objetivo es establecer un siste-

ma multilateral para después del
2012, que limitara a 2°C el
aumento de la temperatura del

planeta.
L

atencion se referird en particular al rendimiento
energético, las energias renovables, el sector de los
transportes (incluido el transporte aéreo y mariti-
mo).

Por otro lado la Comisién recomienda que la UE explo-
re las opciones de estrategia para después del 2012 con
los socios principales en el transcurso de 2005, antes
de decidir la posicion que adoptard en las proximas
negociaciones. En los contactos bilaterales con los pai-
ses interesados, incluidos los grandes productores de
emisiones, convendria delimitar las acciones que estan
dispuestos a tomar en plazos y condiciones determina-
dos. De este modo, la UE deberia utilizar su papel de
lider internacional en el dmbito del cambio climatico
para ;l)roseguir un enfoque pragmatico a nivel interna-
cional.

De esta manera, los resultados de los debates bilatera-
les podrian integrarse en las negociaciones del
Convenio cuadro de las Naciones Unidas sobre el cam-
bio climatico, por medio de compromisos que deben
adoptarse con el objetivo de lograr objetivos. El objeti-
vo es establecer un sistema multilateral en el dmbito
del cambio climdtico para el después 2012, con la par-
ticipacion constructiva de los paises desarrollados asi
como con la participacion de los paises en desarrollo.
Este sistema limitara a 2°C el aumento de la tempera-
tura del planeta y serd el fruto de una division equitati-
va de los esfuerzos entre todos los protagonistas clave.

Por lo tanto, la Comisién no recomienda la adopcion
de un objetivo comunitario especifico en esta fase. La
UE deberia mostrar su determinacién de contemplar
reducciones mas profundas y de mas largo plazo de sus
emisiones de gas de efecto invernadero en el marco de
un acuerdo internacional sobre una futura estrategia
para después del 2012, que se traducird en reducciones
mundiales proporcionales al objetivo "2°C". En funcion
de los resultados de las consultas internacionales reali-
zadas en 2005, la Comision presentara al Consejo de
otras propuestas destinadas a desarrollar la estrategia
de negociacion de la UE para la proxima ronda de
negociaciones sobre el cambio climdtico planetario.
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PUBLICADAS CONVOCATORIAS DE PROPUESTAS

PROGRAMA PROINVEST

PROINVEST EB-AKOB elkartearen programa bat da. Bere helburua Europear Batasuneko enpresak eta
Garapen bidean dauden Asia, Karibe eta Ozeano Bareko herrien artean lankidetza bultzatu eta
teknologia elkarbanatzea da. Urtarrilak 11ean programa honen markoan hainbat deialdi plazaratu ziren.

El objetivo de PROINVEST es el de favorecer la inversion y la
transferencia de tecnologfa de empresas de los sectores mas pun-
teros en los paises ACP de 2 formas: reforzando las organizacio-
nes intermediarias ACP del sector privado y desarrollando los
partenariados interempresariales.

En cuanto a la organizacién, PROINVEST es un programa de aso-
ciacién Unién Europea - paises ACP (Africa-Caribe-Pacifico) ges-
tionado por el Centro para el Desarrollo de la Empresa (CDE)
bajo la supervision de la oficina de cooperacién EuropeAid de la
Comision Europea. Para la puesta en marcha del programa se
nombré una unidad especifica de gestion en el CDE asi como
dos comités consultivos.

El comité de seguimiento estd compuesto por representantes del
Secretariado ACP, organizaciones regionales ACP, del Banco
Europeo de Inversiones (BEI) y de asociaciones del sector priva-
do de los paises ACP y de la UE.

Nombrado por la Comision, el comité consultivo de inversores se
compone de los principales representantes del sector privado y
de las organizaciones financieras europeas asi como de organis-
mos europeos de promocion de inversiones.

PROINVEST cuenta con un presupuesto de 110 millones de
euros para un periodo de 7 afos y esta financiado por el Fondo
Europeo de Desarrollo (FED).

Las actividades pueden ser en favor de los servicios de desarro-
llo empresarial mediante el refuerzo de la capacitacién y la for-
macién ad hoc de los intermediarios ACP o mediante el refuerzo
de las agencias de promocién de las inversiones a nivel regional.

Las actividades también pueden ser de apoyo al sector privado y
al didlogo politico a través la planificacién de la estrategia de
didlogo politico, el desarrollo de propuestas relativas a las politi-
cas de inversién o por la aplicacion de propuestas de politicas y
actividades de grupos de presion.

Por dltimo, puede tratarse de iniciativas de cooperacion sectorial
como reuniones de cooperacion subsectorial, misiones de coo-
peracion sectorial o subsectorial, iniciativas de hermanamiento o
tutorfa interempresarial, misiones de asociacién ACP en la UE o
en los mismos paises ACP.

El ambito geografico de aplicacién del programa PROINVEST
comprende todos los paises ACP. El programa debe obligatoria-
mente tener una dimensién regional o subregional, con al menos
2 organizaciones pertenecientes a 2 paises ACP distintos.

La duracién maxima para la puesta en practica del proyecto es
de 9 meses, la subvencion maxima para un proyecto es de
70.000 euros. PROINVEST financia como méaximo el 67% del
coste del proyecto.

Las solicitudes se presentan en el impreso de solicitud normali-
zado anejo a la Guia para los solicitantes. Por cada solicitud se
presentard un original firmado y 5 copias.

Convocatoria de propuestas:

1- Organizacion de iniciativas de cooperacion sectorial publica-
da por la unidad de gestion PROINVEST (PRIMS/CDE) en nom-
bre de la Comision (W3 EuropeAid 120679/C/G, 11/01/2005).

Las fechas limites de presentacion de propuestas son las siguien-
tes: 15/04/05, 30/06/05 y 30/09/05.
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Se trata de las siguientes actividades:

1) Reuniones de cooperacion sectorial,

2) Misiones de cooperacion sectorial o subsectorial,

3) Iniciativas de hermanamiento-tutoria interempresarial,

4) Misiones de asociacion ACP e la Unidn Europea o en los pai-
ses ACP.

Subvencion méxima para un proyecto varia segtin la actividad.

Porcentaje maximo del coste del proyecto que podrd ser finan-
ciado por Proinvest: 67%

2- Iniciativas de apoyo al sector privado y al didlogo politico
publicado por la unidad de gestion PROINVEST (PRIMS/CDE) en
nombre de la Comision (W3 EuropeAid 120680/C/G,
11/01/2005).

Fechas limites de presentacin de propuestas son las siguientes:
15/04/05, 30/06/05 y 30/09/05

Se trata de actividades de apoyo al sector privado y al didlogo
politico
Subvencion méxima para un proyecto: 50.000 euros

Porcentaje maximo del coste del proyecto que podrd ser finan-
ciado por Proinvest: 67%

3- Actividades a favor de los servicios de desarrollo empresarial
publicado por la unidad de gestion PROINVEST (PRIMS/CDE) en
nombre de la Comision (W3 EuropeAid 120681/C/G,
11/01/2005).

Fechas limite de presentacion de propuestas: 15.04.05, 30.06.05
y 30.09.05

Se trata de actividades de refuerzo de la capacitacién y forma-
cién ad hoc de los intermediarios ACP asi como de actividades
de refuerzo de las agencias de promocion de las inversiones a
nivel regional.

Subvencion méxima para un proyecto: 70.000 euros

Porcentaje maximo del coste del proyecto que podra ser finan-
ciado por Proinvest: 67%

Contactos:
Unidad de gestion PROINVEST

Centro para el Desarrollo de la Empresa (CDE): infos@proinvest-
eu.org

Para mas informacion: http://www.proinvest-eu.org/ y
http://europa.eu.int/comm/europeaid/tender/index_es.htm

Proinvest - Sector Partnership Initiatives- Reference:
EuropeAid/120679/D/G/Multi: - http://europa.eu.int/comm/euro-
peaid/tender/data/AOF54242.htm

Proinvest - Private Sector Advocacy and Policy Dialogue
Initiatives- Reference: EuropeAid/120680/D/G/Multi:http:/euro-
pa.eu.int/comm/europeaid/tender/data/AOF54279.htm

Proinvest - Business Development Services Activities
Reference: EuropeAid/120681/D/G/Multi
http://europa.eu.int/comm/europeaid/tender/data’/AOF54294.htm
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UEM; PRESUPUESTO Y FISCALIDAD

DEFICIT EXCESIVO DE GRECIA'Y PREPARACION DEL
CONSEJO EUROPEO DE PRIMAVERA

CONSEJO ECOFIN

Otsailaren 18an, Europear Batasuneko Ekonomia eta Finantza Ministrariak Ekofin kontseiluan bildu ziren.

El 18 de febrero, los Ministros de Economia y Finanzas de la
UE se reunieron en el Consejo Ecofin. Entre otros, trataron los
siguientes temas:

Déficit excesivo de Grecia

El Consejo decidi6 seguir la recomendacion de la Comision
y le concedid de plazo hasta finales de 2006 para que corri-
|a su déficit por debajo del 3% de su PIB. El Consejo exige a
as autoridades griegas una aplicacion rigurosa de su presu-
puesto para 2005, asi como la aplicacién de medidas estruc-
turales en 2006 que representen al menos un 0,6% con el
objeto de reducir su déficit por debajo del 3% de su PIB a
finales del 2006.

Asimismo, el Consejo destaca la necesidad de tomar en
cuenta otros factores y no solo su empréstito neto para con-
trolar la deuda griega, que segln las previsiones de la
Comisién debe estabilizarse al 112% en 2004 y 2005.
Grecia debera continuar con sus esfuerzos para reducir su
deuda y alcanzar el valor de referencia (60% de su PIB) a un
ritmo satisfactorio. El seguimiento de la evolucién del ajuste
del déficit griego serd llevado a cabo por la Comision a tra-
vés de informes periddicos transmitidos por las autoridades
griegas. El primero de ellos, que debera detallar las medidas
que Grecia pretende aplicar en 2006, debera presentarse a
més tardar el 21 de marzo, y los siguientes reflejaran los pro-
gresos que se hayan realizado. Estos Gltimos se prevén para
el 20 de octubre de 2005, 30 de abril de 2006 y 31 de octu-
bre de 2006. Los Ministros de Finanzas exigen a Grecia que
garantice en saneamiento de sus finanzas publicas para
poder alcanzar el objetivo del e?uilibrio presupuestario a
medio plazo. Tras reducir su déficit por debajo del 3%,
Grecia debera continuar reduciendo su déficit en un 0,5%
por ano.

Estadisticas presupuestarias

El Consejo suscribi6 las tres lineas de accion presentadas por
la Comisién en su Comunicacién de 22 de diciembre de
2004 relativa a la gobernanza de las estadisticas presupuesta-
rias, en particular el refuerzo de algunos poderes de Eurostat
para verificar los datos presupuestarios provistos por los
Estados miembros.

Reforma del Pacto de Estabilidad y Crecimiento

La Presidencia Luxemburguesa se comprometié a presentar
una proposicion que permita al Consejo Ecofin, en la reunion
que mantendrd el 8 de marzo, alcanzar un acuerdo politico
que sera transmitido al Consejo Europeo del 22 y 23 de
marzo.

Programas de estabilidad y convergencia

Los Ministros ratificaron los programas de estabilidad y creci-
miento de once Estados miembros. Asi, el Consejo ratificd las
decisiones de la Comision que destacaban el buen trabajo
realizado por cinco de ellos (Irlanda, Finlandia, Dinamarca,
Estonia y Malta) y la necesidad de esfuerzos suplementarios
en seis de ellos (Polonia, Eslovaquia, Bélgica, Francia,
Alemania e Italia) en los cuales no es tan seguro que se vaya
a alcanzar el objetivo de alcanzar un equilibrio presupuesta-
rio a medio plazo.

Preparacion del Consejo Europeo de Primavera

Los Ministros adoptaron conclusiones sobre el informe pre-
sentado por la Comisién relativo a la aplicacién de las
Grandes Orientaciones de Politica Econdmica para 2003-
2005. Los Ministros llegaron a la conclusién de que las poli-
ticas macroecondmicas favorables a la estabilidad y al creci-
miento son indispensables para llevar a cabo reformas estruc-
turales en materia de crecimiento y empleo. Hicieron hinca-
pié en la necesidad de mejorar la productividad y el empleo
en la UE como instrumentos para mejorar el potencial de cre-
cimiento en Europa.

Perspectivas Financieras 2007-2013

La Presidencia Luxemburguesa del Consejo informé a los
Ministros de Finanzas de las Gltimas evoluciones relativas a
las perspectivas financieras para 2007-2013. Los debates a
este respecto continuardn con mds detalle en el Consejo de
Asuntos Generales.

Fiscalidad

Igualmente en el drea de fiscalidad se trataron los siguientes
temas:

* Ampliacién del ambito de aplicacion de la Directiva sobre
fusiones:Los Ministros adoptaron un acuerdo politico sobre
la propuesta legislativa que modifica la Directiva
90/434/CEE relativa al régimen fiscal comdn aplicable a las
fusiones, escisiones, contribuciones de activos e intercam-
bios de acciones de sociedades de Estados miembros dife-
rente para extender el ambito de aplicacién a un mayor
abanico de sociedades, entre ellas las sociedades europe-
as, las cooperativas, las mutuas y las cajas de ahorro.
Garantiza que la transferencia de la sede central de una
sociedad europea o cooperativa de un Estado miembro a
otro no se someta reglas fiscales discriminatorias.

Impuesto sobre el queroseno: Los Ministros discutieron
sobre el proyecto para aplicar un impuesto sobre el quero-
seno. Se trata de una iniciativa destinada a financiar un
proyecto piloto de vacunacién contra las grandes epide-
mias en Africa. Pafses como Grecia y otros pequefios
Estados miembros han mostrado sus reservas y han solici-
tado informes adicionales sobre el impacto econémico que
tendrfa un impuesto sobre el queroseno.

Los Ministros encargados del drea de Cooperacion y
Desarrollo han dado su apoyo a un instrumento de estas
caracteristicas, siempre que sea complementario a la ayuda al
desarrollo prestada por los Estados miembros y no sustitutiva
de la misma.

Blanqueo de dinero

El Consejo adoptd una posicion comin para la aprobacion de
un Reglamento sobre el control de los movimientos de dinero
liquido que entra o sale de la Unién. Sélo Italia voté en con-
tra. Este Reglamento viene a mejorar la eficacia de la Directiva
91/308/CEE relativa a la prevencién de la utilizacion del siste-
ma financiero a efectos del blanqueo de capitales, para luchar
mejor contra la financiacién del terrorismo. Establece un sis-
tema comunitario de control de los movimientos de dinero
efectivo en las fronteras exteriores de la UE y prevé fijar en
10.000 €uros el limite maximo més alld del cual las personas
fisicas deberan declarar la suma de dinero efectivo que llevan
encima en el momento del paso de la frontera.
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UEM; PRESUPUESTO Y FISCALIDAD

DEBATIDO EL PACTO DE ESTABILIDAD Y CRECIMIENTO

EUROGRUPO DE FEBRERO S

Uni6n Econdmica
y Monetaria

Otsailaren 17an, euro zonaldeko Ekonomia eta Finantza ministrariek Oreka eta Hazkunde Itunaren

erreforma eztabaidatu zuten.

El 17 de febrero tuvo lugar la reunién de los Ministros de
Economia y Finanzas de la zona €uro. El principal asunto
debatido en la misma fue la reforma del Pacto de Estabilidad
y Crecimiento, que los Ministros (1uieren concluir para el
Consejo Europeo que tendra lugar el proximo 23 de marzo.

Los principales puntos de desacuerdo giran alrededor de los
siguientes aspectos del Pacto:

Definicion de “factores pertinentes”: El Presidente de turno
del €urogrupo, el luxemburgués Jean-Claude Juncker, ha
dejado claro que el derecho de iniciativa de la Comision para
iniciar un procedimiento por déficit excesivo permanecera
inalterado. Las discusiones se centran sobre cuales serdn los
“factores pertinentes” que la Comision podra tener en cuenta
para autorizar a un Estado miembro que su déficit sobrepase
temporalmente el limite del 3% de su PIB (articulo 104.2 y 3
del Tratado de la CE). Los Ministros del €urogrupo han llega-
do a un acuerdo para no excluir categorias enteras de gastos
en el célculo del déficit de un Estado miembro y determina-
dos factores podrian ser tenidos en cuenta por la Comision.

Esos factores estarian recogidos en una lista indicativa, abier-
ta y breve. Francia pretende que se tomen en cuenta factores
como la inversion, la investigacion y el desarrollo, la ayuda
Eﬂblica al desarrollo y el gasto mi?litar. Alemania pretende

acer valer su condicion de contribuidor neto al presupuesto
comunitario y el coste que le supone la unificacion del pas.
El Reino Unido apoya que se tome en cuenta sus gastos de
inversion. Ademds, varios de los nuevos Estados miembros
pretenden que se tomen en cuenta los costes de la reforma
del sistema de pensiones. En cuanto a las reformas estructu-
rales, el €urogrupo pretende limitar su apreciacién Gnica-
mente a los casos de reformas mayores que tengan un impac-
to verificable a largo plazo sobre las finanzas piblicas, refi-
riéndose con esto sobre todo a las reformas de los sistemas de
pensiones y de sanidad.

En cuanto al momento en el que estas circunstancias ate-
nuantes puedan ser consideradas, todavia no hay acuerdo
sobre si las mismas se aplicaran antes o después de que se
haya iniciado el procedimiento por déficit excesivo. En el pri-
mer caso, el procedimiento por déficit excesivo no se abriria
a aquellos paises cuya deuda sobrepase el limite del 3% de
su PIB cuando las inversiones que haya realizado con ante-
rioridad justifiquen esta situacion. En el segundo caso, aque-
llos Estados que tengan un déficit excesivo contaran con un
plazo mas amplio para corregirlo en el caso de que sus gas-
tos de inversion asi lo justifiquen.

La deuda: El ritmo de reduccion satisfactorio de la deuda
debera ser definido en términos cualitativos y no cuantitati-
vos, si bien los Ministros no se han puesto de acuerdo sobre
la inclusién de este criterio en un codigo de conducta.

Objetivo a medio plazo: La trayectoria de ajuste deberd espe-
cificarse para cada pais y modularse segtin las circunstancias
econdmicas. Los expertos del Comité Econdmico vy
Financiero han propuesto una modulacién de los objetivos
fijados a medio plazo que consistiria en el 1% del déficit para
aquellos Estados miembros que tengan una deuda baja y un

potencial de crecimiento fuerte, y en un excedente del 0,5%
para aquellos paises que tengan un nivel de deuda bajo y un
potencial de crecimiento bajo. Los Ministros manifestaron
estar de acuerdo con esta distincién, a condicion de que la
formulacién del dltimo de los casos no mencione la cifra del
0,5% y se limite a instar al Estado miembro a alcanzar el
equilibrio o un excedente presupuestario. En cambio, el
€urogrupo se muestra de acuerdo con un ritmo de ajuste del
0,5% por ano en los “buenos periodos”, pero sélo si hay un
acuerdo global sobre la reforma.

L
Reforma del Pacto de Estabilidad

y Crecimiento, principal asunto
debatido.
L

Circunstancias excepcionales: La definicion de circunstan-
cias excepcionales (grave recesién econémica de al menos el
2% del PIB) serd revisada, de manera que en un futuro una
simf)le tasa de crecimiento negativo sera suficiente para evi-
tar la apertura de un procedimiento por déficit excesivo.

Existen también varios puntos sobre los cuales se ha llegado
a un acuerdo:

* Reforzar el aspecto preventivo del Pacto;

* Diferenciar el objetivo a medio plazo en funcién del nivel
de la deuda. Segln esto, un pais que tenga un nivel de
deuda elevado deberd comprometerse a alcanzar un equi-
librio o excedente presupuestario. Sin embargo, un pais
3ue no ten%a una deuda elevada podrd permitirse tener un

éficit pablico del 1% de su PIB;

* Prolongar los plazos autorizados para la adopcién de medi-
das, c1ue pasaran de cuatro a seis meses en el marco del
articulo 104.7 y de dos a cuatro meses en el marco del
104.9.

oPara reducir el déficit por debajo del 3% del PIB, un Estado
miembro con déficit excesivo podrd beneficiarse de un afio
suplementario en funcién de determinadas circunstancias
especiales. Se trata de condiciones ciclicas, asi como del
peso de la deuda y de las reformas estructurales.

o Tener en cuenta el impacto de las reformas estructurales
cuando éstas tengan un impacto negativo a corto plazo
sobre las finanzas pdblicas y una inflacién positiva a medio
y largo plazo;

eConsiderar las reformas sustanciales en el dambito de la sani-
dad y de las pensiones;

* Obligar a presentar un programa de convergencia (Estados
de la zona €uro) o de estabilidad (Estados no pertenecien-
tes a la zona €uro) actualizados en los casos de cambio de
gobierno. Los objetivos presupuestarios del nuevo gobier-
no no podran ser inferiores a los del gobierno saliente;

¢ Considerar en crecimiento negativo del PIB como una cir-
cunstancia excepcional que puede justificar sobrepasar el
3% del PIB de déficit (en vez de una recesion del 2%);

o Exigir un respeto estricto al limite del 3% del déficit para
que un pais candidato pueda acceder al €uro.
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PRESENTACION DEL LIBRO VERDE SOBRE LA MIGRACION ECONOMICA

CANSEJO JAI

Otsailak 24ean Bruselan burutuko den Justizia eta Barne Arazoetako Kontseiluan, Europar Batasunean
aurrekari penalen inguruko informazioaren elkartrukaketa errazteko erabaki baten proposamena,
Europoleko Zuzendariaren izendapena eta biometrika identifikazioak egoitza baimen eta bisatuetan

egitea eztabaidatuko dira.

La Comisién ha presentado al Consejo su Libro Verde sobre
la migracion econdmica. El objetivo del Libro Verde es con-
tribuir activamente al debate en curso a nivel europeo en la
admision de emigrantes econdmicos y el valor afadido que
supondrfa la adopcién de un marco comiin a nivel de la UE.
A este respecto la Comision Europea tiene interés en discutir
no sélo politicas de admisién como tal, sino también politi-
cas de integracion y las relaciones con los paises de origen.

Los principales actores de este debate seran los Estados
miembros, el Parlamento Europeo y los interlocutores socia-
les. Dichos actores estdn invitados a proporcionar su vision
antes de mediados de abril 2005.

El Libro Verde: no aboga por la apertura de la UE a la migra-
cién econdmica sin restriccion. Los volimenes de admisién
de ciudadanos de terceros paises que buscan trabajo en la UE
permaneceran bajo la responsabilidad de los Estados miem-
bros. Tal punto se recoge en el programa de La Haya, apro-
bado por los Jefes de Estado y de Gobierno de la UE, y en el
Tratado constitucional. Sin embargo, necesita abordarse este
problema a nivel europeo, puesto que los prondsticos demo-
graficos y econémicos indican claramente que la UE necesi-
tard a mas emigrantes en el futuro.

La Comision considera que un reflejo en politicas futuras de
la UE en la migracion econdmica, asi como en una politica
de inmigracién comdn en un sentido mds amplio, debe
basarse en la solidaridad y la confianza mutua. La confianza
puede solamente construirse sobre un intercambio transpa-
rente de informacion. A este respecto, el programa de La
Haya reconoce explicitamente la necesidad de colaboracion
mas estrecha entre Estados miembros en el campo de la
migracién y el asilo, incluido, entre otros, el intercambio de
informacién y la armonizacién de la legislacion.

Propuesta de decision del Consejo relativa al intercambio de
informacion extraida del registro de antecedentes penales:
En el Consejo JAI del 19 de julio de 2004, la Comision se
comprometi6 a realizar una accién para mejorar los meca-
nismos actuales de intercambio de informacion extraida del
registro de antecedentes penales, proponiendo iniciativas
legislativas a corto y medio plazo. La propuesta de decision
que la Comisién adoptd el pasado 13 de octubre, correspon-
de al primer aspecto de la accion que se habia anunciado en
el mes de julio de 2004. Tiene por objetivo mejorar el fun-
cionamiento de los mecanismos existentes, a la espera de la
instauracion de un sistema informatizado de intercambios de
informacidn sobre las condenas penales entre los Estados
miembros. En este sentido se elabor6 el libro blanco adopta-
do por la Comisién el 25 de enero pasado y sera objeto de
préximos debates en el Consejo de abril en la perspectiva de
la adopcién de conclusiones del Consejo.

El mecanismo informatizado de intercambio requerird en
cualquier caso un trabajo técnico y juridico importante. A la
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migracion economica.
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espera de su aplicacion, la propuesta que se examina no pre-
tende modificar la naturaleza de las obligaciones impuestas a
los Estados miembros, sino aportar mejoras précticas en el
sistema actual. La propuesta prevé la designacién, por cada
Estado miembro, de una autoridad central e implica dos
aspectos principales, que completan respectivamente los arti-
culos 22 y 13 del Convenio de 1959. Ademas crea un dere-
cho susceptible de enviar solicitudes de informacién comple-
mentarias a los otros Estados miembros. Este derecho no apa-
recfa claramente en la legislacién previa y podia ser condi-
cionado por una peticién expresa de la autoridad o la perso-
na solicitante. Corresponderd a cada legislacion nacional
definir las condiciones en las cuales este derecho debe ejer-
cerse. Esta disposicion tiene por objeto en particular evitar
dificultades como las constatadas en el asunto Fourniret.

Designacion del director de Europol: El Convenio por el que
se crea la Oficina Europea de Policia del pasado 26 de julio
de 1995, confid al Consejo, la responsabilidad de la desig-
nacién del director a propuesta del Consejo de administra-
cién de Europol. A lo largo del primer semestre de 2004 la
cuestion de la designacion del sucesor del Sr. Jiirgen Storbeck
figuré en el orden del dia de varios Consejos de Ministros
Justicia y Asuntos Interiores. No obstante ningln acuerdo
undnime pudo obtenerse. Tras este fracaso, el Consejo JAI del
19 de julio de 2004 encargé al Consejo de administracion de
Europol presentar una nueva propuesta al Consejo.

Identificadores de biométrica en permisos de visado y resi-
dencia: El Consejo del 27 de noviembre de 2003 alcanzé ya
un planteamiento comdn en las propuestas sobre la integra-
cién de la biométrica en permisos de visado y residencia e
"invité a la Comision ayudada por el Comité creado de con-
formidad con el articulo 6 del Reglamento 1683/95 estable-
ciendo un formato uniforme para que los visados empiecen
cuanto antes con el desarrollo de las especificaciones técnicas
necesarias para la ejecucion de las medidas." Sin embargo, el
trabajo del comité técnico dio lugar a la conclusién de que no
es técnicamente posible integrar la biométrica en cada etique-
ta de visado tal como se recoge en el proyecto de reglamento
(problemas de la durabilidad del microprocesador, de interfe-
rencia entre varios microprocesadores en un pasaporte...). En
relacién con el permiso de residencia sugieren publicar sola-
mente versiones de tarjeta y suprimir la version de etiqueta
engomada en un calendario de 24 meses. Se pide a la
Comisién que modifique su propuesta en consecuencia.
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RELACIONES EXTERIORES

REALIZADO EL LANZAMIENTO OFICIAL EN BRUSELAS

2005: ANO DE INTERCAMBIO UE-JAPON

Urtarrilak 20ean Europar Batasuna eta Japonen arteko elkatrukaketa urtea ofizialki zabaldu zuten.
2005ari begira zuzenduta dagoen ekintza honen bitartez, biztanle europar eta japoniarren artean
kontaktu eta elkatrukaketa zuzenak bultzatu nahi dira. Bestalde, bi lurraldeen arteko giza zein ezagutza
kulturala bultzatu nahi da, zenbait ekitaldi eta ekimenen bidez.

El pasado 20 de enero tuvo lugar el lanzamiento oficial del
Ano del intercambio cultural entre la UE y Japon en el edifi-
cio Berlaymont de la Comisién Europea, con la presencia de
personas publicas europeas y japonesas.

El Director General de Relaciones Exteriores de la Comision
Europea, Eneko Landaburu y el Embajador de Japdn ante la
UE, Kazuo Azakai, fueron los encargados de presentar el
evento junto con el Secretario parlamentario de Asuntos exte-
riores japonés, Itsunori Onodera.

La campaiia para 2005 es una empresa conjunta entre Japon
y la Unién Europea y tiene su origen en el Plan de Accién
bilateral para una década de cooperacion reforzada lanzado
en 2001.

En la Cumbre bilateral de 2002, los lideres de la Unidn
Europea y Japdn acordaron que 2005 serfa un Afio especial
para acercar las gentes y la cultura de ambas partes. El obje-
tivo general planteado en esta accion para 2005 era el desa-
rrollo de intercambios, de contactos y de comprension entre
los ciudadanos de Japén y de la Unién Europea.

Con esta accion para 2005 se pretende animar y promover las
relaciones entre las poblaciones japonesas y europeas,
mediante la organizacion de manifestaciones culturales e ini-
ciativas que permitan un mejor entendimiento mutuo de las
sociedades y culturas europeas y japonesas.

En concreto, en Europa se ha planeado ya la organizacion de
una amplia gama de acontecimientos entre ciudadanos,
incluyendo, por ejemplo, un Festival Japonés en Sicilia en
marzo proximo, una exhibicion de Cultura Samurai en
Malmé, Suecia hasta abril, asi como intercambios escolares
organizados entre Luxemburgo y Japén.

En este sentido, en 2004, la DG Educacién y Cultura de la
Comisién Europea publicé dos convocatorias de propuestas
para el apoyo de proyectos y eventos de “ciudadano a ciuda-
dano” en el marco del Ailo UE-Jap6n con una co-financia-
cion total de 1,6 millones de euros. El plazo de presentacion
de dichas convocatorias termind el pasado 30 de noviembre
2004. En las préximas semanas se anunciaran las solicitudes
admitidas.

La Comision espera que no se trate de un dnico evento, sino
que, esta accién para 2005 incremente el desarrollo a largo
plazo de los intercambios entre personas. De esta forma, se
alcanzarian los objetivos fijados en el Plan de Accion de
Cooperacién firmado en diciembre 2001 entre la UE y Japdn.

Esta accion para 2005 esta organizada por la Comision
Europea, los Estados miembros de la UE y el Gobierno japo-
nés. Las actividades y programas previstas abarcan un amplio
abanico de sectores, como la educacién, la ciencia y la tec-
nologfa, la cultura, el arte, la economia, la politica y el depor-

L
Las actividades previstas abarcan

un amplio abanico de sectores:

educacion, ciencia, tecnologia,

cultura, arte, economia, politica
y deporte.

te, y ademds estardn dirigidas por su organizador y promotor.
Dichas actividades se podran incluir en el Programa oficial
del Afo.

Se cuenta con la participacion de un amplio grupo de acto-
res, incluyendo organismos académicos y culturales, organi-
zaciones de la sociedad civil, autoridades regionales y loca-
les, empresas, organizaciones deportivas y ciudadanos indi-
viduales.

Se da especial énfasis en alentar la participacion de los jove-
nes. La Comisién Europea prevé que la organizacién de los
eventos y actividades no corra solamente a cargo de la UE y
de Japdn, pero espera también la contribucién a nivel bilate-
ral de Japon y los Estados miembros de la UE ampliada.

Asi, se confia en que la creacion de actividades y eventos
durante 2005 permita que los participantes hagan uso de los
fondos existentes y del sistema de subvenciones en la medi-
da de lo posible. La Comision Europea animard ademds a las
empresas, fundaciones y otras fuentes de financiacion vy
patrocinio para que financien proyectos durante este Afio de
intercambio cultural entre la UE y Japén.

Por otra parte, la Comision informa que todas las personas
interesadas en mostrar un evento para 2005, para promover
los contactos entre ciudadanos de la UE y ciudadanos japo-
neses o avanzar en el entendimiento mutuo de las sociedades
y de las culturas europeas y japonesas, pueden presentar su
proyecto para que haga parte del programa oficial para el Ao
2005 UE-Japdn. La organizacion de los eventos, la responsa-
bilidad y la financiacion, corresponderfan a los propios orga-
nizadores.

Para ello, se ha de rellenar una solicitud, actualmente dispo-
nible en inglés y japonés.

La duracién del programa estd prevista hasta el proximo 31
de diciembre 2005.

Para mas informacion:

http://europa.eu.int/comm/external_relations/japan/eu2005/i
nfo.htm

Relaciones

Exteriores
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RELACIONES EXTERIORES

Relaciones
Exteriores

ADOPCION DE UN PLAN DE ACCION

CONCLUSIONES DEL CONSEJO
DE COOPERACION 1

Urtarrilak 7an Bruselan Kanpo Erlazioetako Kontseiluan Nazioarteko Lankidetzaren inguruan aztertu
ziren gai eta ondorioen artean, Tsunamiak sortutako egoeraren aurrean hartu daitezkeen neurriak izan

ziren.

El pasado 7 de enero tuvo lugar en Bruselas el Consejo de
Regciones Exteriores. En lo referente a la cooperacion al
desarrollo el Consejo adopté un plan de accién destinado a
crear un marco para todas las iniciativas que deberdn tomar
la Unién y sus Estados miembros. El principal objetivo del
plan serd coordinar mejor el conjunto de medios disponibles
a todos los niveles y en todos los ambitos (andlisis, planifica-
cién de medios, gestion operativa, prevencion, etc.) para
?acer frente eficazmente a las consecuencias de catdstastro-
es.

Asimismo, el plan de accién da forma a posibles acciones

ara hacer frente a este tipo de catastrofe, dentro o fuera de
a Unién, desde el punto (E)e vista de una mejor utilizacion de
los instrumentos existentes, de las posibilidades de desarrollar
una capacidad de reaccién rapida de la Union (estructura de
planificacién, coordinacién y movilizacion de medios), de
una cooperacién consular reforzada en beneficio de los ciu-
dadanos europeos y, por Gltimo, del papel que podrian
desempeniar determinados proyectos tales como la creacién
de un "Cuerpo Voluntario Europeo de Ayuda Humanitaria".

Las conclusiones que se adoptaron en el Consejo al respecto
fueron las siguientes:

e Seacogié con satisfaccion el impulso de generosidad y
solidaridad de los ciudadanos y de la sociedad civil euro-
peos ante esta catastrofe y expresd la determinacion de la
Unién y sus Estados miembros a hacer frente a este reto y
a aplicar a tal fin todos los medios disponibles. La ayuda
deberfa dirigirse a las regiones mds afectadas y a las per-
sonas mas §esfavorecidas, en particular los nifos. Al ser
especialmente vulnerables, éstos £recisan de un ap(go
especifico, en particular a través de los organismos ade-
cuados de las Naciones Unidas como UNICEF,

* Porotro lado, el Consejo destact la responsabilidad que
corresponde a las autoridades nacionales Jl regionales de
los paises afectados en la determinacion de las necesida-
des, la gestion y el transporte de la ayuda, y hizo un lla-
mamiento para que la misma pueda llevarse rdpidamente
a todas las poblaciones damnificadas con independencia
de los conflictos internos de algunos de los paises afecta-
dos. El Consejo manifest su agradecimiento a la ASEAN
por haber actuado rapidamente convocando en Yakarta
una cumbre especial ampliada, en la que la Unién
Europea ha podido participar al mds alto nivel, y acogi6
con satisfaccion la declaracion final de dicha cumbre.

En cuanto a las acciones en curso, el Consejo recordo:

¢ Los esfuerzos ya iniciados por la Union Europea y sus
Estados miembros en los dmbitos humanitario, financiero
y logistico y los diversos mecanismos aplicados para coor-
dinar los esfuerzos de la Unién, en particular la coordina-
ci6n de la ayuda humanitaria, el mecanismo de proteccion
civil de la Comunidad Europea y la cooperacion consular.
De la misma manera, insistié en los retos de coordinacion
sobre el terreno y en la importancia de superar los obstd-
culos administrativos, en particular aquellos con los que se
enfrentan las ONG.

¢ Lafuncién de las Naciones Unidas, en particular en mate-
ria de logistica, las capacidades militares de determinados
Estados miembros. A este respecto, el AR/SG estudiard las

l

posibilidades de lograr una mayor coordinacion de los
medios militares a través de los organos adecuados, para
ponerlos eficazmente a disposicion de la OCAH de las
Naciones Unidas. Del mismo modo, hizo hincapié en la
necesidad de prever una coordinacién adecuada entre
todos los actores implicados para evaluar las necesidades
a medio plazo con miras a optimizar la eficacia y la cali-
dad de la ayuda. Destaco que los esfuerzos de reconstruc-
cion deberan fundarse en las prioridades nacionales de los
paises afectados y respetar el principio de implicacion del
pais interesado.

En el dmbito de la sanidad, resulta esencial -por una parte-
prevenir el riesgo comprobado de epidemias con el fin de
impedir nuevas pérdidas de vidas humanas, mediante el
suministro de alimentos de primera necesidad, de agua
otable y de medicamentos y vacunas. Con este objetivo,
a Unién y sus Estados miembros actuaran en apoyo de la
OMS. Sin embargo, el Consejo aclaré que la solidaridad
frente a esta catdstrofe no debe hacer que se pierda de vista
la problemédtica general del desarrollo, de la ayuda huma-
nitaria y de los objetivos del Milenio, en particular en
Africa, ni que se reduzcan los recursos destinados a tales
fines. En este sentido, el Consejo celebré la decision de la
Comisién de proponer a corto plazo, ademds de los 23
millones ya desembolsados, que se recurra a la reserva de
urgencia del presupuesto comunitario por un total de 100
mﬁlones € afin de liberar rdpidamente recursos financie-
ros adicionales para la fase de seguimiento y de refuerzo
de la ayuda humanitaria.

“Indian Ocean” Tsunami Facility

De igual manera, se inst6 a la Comision y al Banco Europeo
de Inversiones a que prosigan los preparativos de la puesta en
marcha de un instrumento de financiacién concesional deno-
minado "Indian Ocean Tsunami Facility" (instrumento finan-
ciero para los tsunamis del Océano Indico), cuya cuantia
Fodré alcanzar los 1000 millones de euros. Medidas a mas
argo plazo: prevencion de riesgos, eficacia de la interven-
cion humanitaria y medidas de apoyo.

El Consejo insté a la Comision a que le presente propuestas
relativas a una estrategia de refuerzo de las medidas de pre-
vencion, de alerta precoz y de preparacion frente a las catas-
trofes, cuya necesidad han demostrado los recientes aconte-
cimientos.

El Consejo debera también estudiar todas las posibilidades de
mejora del mecanismo de proteccién civil y ayuda humani-
taria de la Comunidad Europea, incluida la capacidad de
andlisis, teniendo en cuenta al mismo tiempo los principios
de la ayuda humanitaria y el caracter especifico de la misma.

Insistio en la necesidad de reforzar el cometido de las
Naciones Unidas en la respuesta humanitaria, asi como de
que la Unién Europea contribuya al mismo. Con este dnimo,
solicito a la Comision y a los drganos competentes del
Consejo aue estudien las posibilidades de desarrollo de una
capacidad de respuesta rapida de la Union (estructura de
planificacién, de coordinacién y de movilizacion de los
medios), para hacer frente a este tipo de catastrofes. Por otra
parte, el Consejo solicité a los érganos adecuados que
emprendan la evaluacion del establecimiento de un cuerpo
voluntario europeo de ayuda humanitaria.
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Reglamento (CE) n° 183/2005 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 12
de enero de 2005, por el que se fijan
requisitos en materia de higiene de los
piensos.

DO UE-L 35 de 8/2/2005, pg. 1

Decision 2005/114/CE de la Comision, de
7 de febrero de 2005, relativa a la conti-
nuacion en 2005 de las pruebas y andlisis
comparativos comunitarios de semillas y
materiales de reproduccion de gramineas,
Medicago sativa L. y Beta, con arreglo a
las Directivas 66/401/CEE y 2002/54/CE
del Consejo iniciados en 2004.

DO UE-L 36 de 9/2/2005, pg. 8

Decisién 2005/115/CE de la Comision, de
7 de febrero de 2005, relativa a la conti-
nuacién en 2005 de las pruebas y andlisis
comparativos comunitarios de materiales
de multiplicacién de frutales y de planto-
nes de frutal de determinadas especies con
arreglo a la Directiva 92/34/CEE iniciados
en 2004.

DO UE-L 36 de 9/2/2005, pg. 9

Decisién 2005/116/CE de la Comision, de
8 de febrero de 2005, relativa a la conti-
nuacion en 2005 de las pruebas y analisis
comparativos comunitarios de materiales
de reproduccion de Hosta Tratt., con arre-
glo a la Directiva 98/56/CE del Consejo,
iniciados en 2004.

DO UE-L 36 de 9/2/2005, pg. 10

Decisién 2005/117/CE de la Comision, de
8 de febrero de 2005, relativa a la conti-
nuacién en 2005 de las pruebas y andlisis
comparativos comunitarios de materiales
de multiplicacién y plantones de Prunus
domestica con arreglo a la Directiva
92/34/CEE del Consejo iniciados en 2003.
DO UE-L 36 de 9/02/2005, pg. 11

Reglamento (CE) n° 213/2005 de la
Comision, de 8 de febrero de 2005, por el
que se establecen valores unitarios para la
determinacion del valor en aduana de
determinadas mercancias perecederas.
DO UE-L 37 de 10/2/2005, pg. 3

Reglamento (CE) n° 214/2005 de la
Comision, de 9 de febrero de 2005, que
modifica el anexo Il del Reglamento (CE)
n®999/2001 del Parlamento Europeo y del
Consejo por lo que se refiere a los progra-
mas de seguimiento de las encefalopatias
espongiformes transmisibles en animales
caprinos.

DO UE-L 37 de 10/2/2005, pg. 9

Reglamento (CE) n° 218/2005 de la
Comision, de 10 de febrero de 2005, por
el que se abre un contingente arancelario
auténomo para el ajo y se establece su
modo de gestion a partir del 1 de enero de
2005.

DO UE-L 39 de 11/2/2005, pg. 5

Reglamento (CE) n° 219/2005 de la
Comision, de 10 de febrero de 2005 que
modifica el Reglamento (CE) n° 919/94 por
el que se establecen disposiciones de apli-
cacion del Reglamento (CEE) n® 404/93 del
Consejo en lo que respecta a las organiza-
ciones de productores de platanos.

DO UE-L 39 de 11/2/2005, pg. 9

Reglamento (CE) n° 220/2005 de la
Comision, de 10 de febrero de 2005, por
el que se abre un contingente arancelario
auténomo de conservas de setas y se esta-
blece su modo de gestion a partir del 1 de
enero de 2005.

DO UE-L 39 de 11/2/2005, pg. 11

Reglamento (CE) n° 221/2005 de la
Comision, de 10 de febrero de 2005, por
el que se fijan las cantidades de entrega
obligatoria de azdcar de caha que deben
importarse en virtud del Protocolo ACP y
del Acuerdo con la India en el periodo de
entrega 2004/2005.

DO UE-L 39 de 11/2/2005, pg. 15

Reglamento (CE) n° 222/2005 de la
Comision, de 10 de febrero de 2005, por
el que se modifica el Reglamento (CE) n°
1943/2003 en lo que atafie al tipo de cam-
bio aplicable a la ejecucién de las ayudas
a las agrupaciones de productores prerre-
conocidas en el sector de las frutas y hor-
talizas.

DO UE-L 39 de 11/2/2005, pg. 17
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Decision 2005/123/CE de la Comisién, de
9 de febrero de 2005, por la que se modi-
fica la Decision 2004/292/CE relativa a la
aplicacion del sistema Traces y por la que
se modifica la Decision 92/486/CEE.

DO UE-L 39 de 11/2/2005, pg. 53

Decisién 2005/124/CE de la Comisién, de
10 de febrero de 2005, por la que se auto-
riza a determinados Estados miembros a
utilizar informacion procedente de fuentes
distintas de las encuestas estadisticas en la
encuesta de 2005 sobre la estructura de
las explotaciones agricolas.

DO UE-L 39 de 11/2/2005, pg. 55

Reglamento (CE) n° 240/2005 de la
Comision, de 11 de febrero de 2005, por
el que se derogan los Reglamentos (CE) n°
2294/2000 y (CE) n° 1369/2002 en el sec-
tor de la leche y los productos lacteos.
DO UE-L 42 de 12/2/2005, pg. 10

Decisién 2005/125/CE de la Comisién, de
11 de febrero de 2005, relativa a la conti-
nuacion en 2005 de las pruebas y ensayos
comparativos comunitarios de materiales
de multiplicacién y plantones de Prunus
domestica con arreglo a la Directiva
92/34/CEE del Consejo iniciados en 2002.
DO UE-L 42 de 12/2/2005, pg. 29

Decisién 2005/126/CE de la Comisién, de
11 de febrero de 2005, relativa a la conti-
nuacién en 2005 de las pruebas y analisis
comparativos comunitarios de materiales
de reproduccién de plantas ornamentales
de determinadas especies en virtud de la
Directiva 98/56/CE del Consejo iniciados
en 2003.

DO UE-L 42 de 12/2/2005, pg. 30

Decision 2005/127/CE de la Comision, de
11 de febrero de 2005, relativa a la liqui-
daciéon de cuentas de los organismos
pagadores de Bélgica, Espafia y Grecia,
correspondientes a los gastos financiados
por la secciéon de Garantia del Fondo
Europeo de Orientacién y de Garantia
Agricola (FEOGA) con cargo al ejercicio
financiero 2001.

DO UE-L 43 de 15/2/2005, pg. 24

28

l

Eurora
Huskapi

Decision 2005/129/CE de la Comisién, de
11 de febrero de 2005, por la que se esta-
blece, para 2005, una distribucién orien-
tativa entre los Estados miembros de los
recursos del Fondo comunitario del tabaco
destinados a la financiacion de las accio-
nes previstas en los articulos 13 y 14 del
Reglamento (CE) n® 2182/2002.

DO UE-L 43 de 15/2/2005, pg. 28

Reglamento (CE) n° 255/2005 de la
Comision, de 15 de febrero de 2005, rela-
tivo a la autorizacién permanente de
determinados aditivos en la alimentacion
animal.

DO UE-L 45 de 16/2/2005, pg. 3

Decisién 2005/130/CE de la Comision, de
30 de diciembre de 2004, por la que se
fija la ayuda financiera de la Comunidad
para los costes operativos de la erradica-
cién de la fiebre aftosa en el Reino Unido
en 2001.

DO UE-L 45 de 16/2/2005, pg. 13

Decisién 2005/131/CE de la Comision, de
7 de febrero de 2005, relativa a la ayuda
financiera comunitaria para el afio 2005
destinada a determinados laboratorios
comunitarios de referencia en el dmbito
de la salud publica veterinaria y, mas con-
cretamente, de los riesgos biologicos.

DO UE-L 45 de 16/2/2005, pg. 15

Reglamento (CE) n° 260/2005 de la
Comision, de 16 de febrero de 2005, por
el que se modifica el Reglamento (CE) n°
999/2001 del Parlamento Europeo y del
Consejo en lo referente a las pruebas de
diagnéstico rapido.

DO UE-L 46 de 17/2/2005, pg. 31

Reglamento (CE) n° 261/2005 de la
Comisién, de 16 de febrero de 2005, que
modifica el Reglamento (CE) n° 43/2003
por el que se establecen las disposiciones
de aplicacién de los Reglamentos (CE) n°
145272001, (CE) n° 1453/2001 y (CE) n°
1454/2001 del Consejo en lo relativo a las
ayudas en favor de la produccién local de
productos vegetales en las regiones ultra-
periféricas de la Union.

DO UE-L 46 de 17/2/2005, pg. 34
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Decisién 2005/138/CE de la Comisién, de
16 de febrero de 2005, por la que se modi-
fica la Decision 2003/828/CE en lo que res-
pecta a los traslados de animales dentro de
una zona restringida de Portugal, y a partir
de ella, en relacién con un brote de fiebre
catarral ovina en dicho Estado miembro.
DO UE-L 47 de 18/2/2005, pg. 38

Reglamento (CE) n° 281/2005 de la
Comision, de 18 de febrero de 2005, por
el que se modifica el Reglamento (CEE) n°
2921/90 en lo que se refiere al importe de
la ayuda para la leche desnatada transfor-
mada con vistas a la fabricacién de casei-
na y de caseinatos.

DO UE-L 48 de 19/2/2005, pg. 5

Reglamento (CE) n° 284/2005 de la
Comision, de 18 de febrero de 2005, por
el que se establecen excepciones al
Reglamento (CE) n° 800/1999 en lo relati-
vo a los productos en forma de mercanci-
as no incluidas en el anexo | del Tratado
que se exporten a terceros paises distintos
de Suiza y Liechtenstein.

DO UE-L 48 de 19/2/2005, pg. 10

Reglamento (CE) n° 285/2005 de la
Comision, de 18 de febrero de 2005, por
el que se establecen medidas transitorias
resultantes de la adopcién del régimen
mejorado de intercambios sobre la expor-
tacion de determinados productos agrico-
las transformados a Suiza y Liechtenstein.
DO UE-L 48 de 19/2/2005, pg. 12

Economia

Reglamento (CE) n° 239/2005 de la
Comision, de 11 de febrero de 2005, que
modifica y corrige el Reglamento (CE) n°
796/2004, por el que se establecen dispo-
siciones para la aplicacion de la condicio-
nalidad, la modulacién y el sistema inte-
grado de gestién y control previstos en el
Reglamento (CE) n° 1782/2003 del
Consejo por el que se establecen disposi-
ciones comunes aplicables a los regime-
nes de ayuda directa en el marco de la
politica agricola comidn y se instauran
determinados regimenes de ayuda a los
agricultores.

DO UE-L 42 de 12/2/2005, pg. 3

*'* * **
215
* * **
Integrecion Europea
elndituciones

Integracion europea e
instituciones

Decisién 2005/113/CE de los
Representantes de los Gobiernos de los
Estados miembros, reunidos en el seno del
Consejo, de 27 de enero de 2005, por el
que se aprueba la gestién del Secretario
General de la Convencién sobre el futuro
de la Unién Europea con respecto a la eje-
cucioén del presupuesto del Fondo destina-
do a la financiacién de la Convencién
para el ejercicio 2003.

DO UE-L 36 de 9/2/2005, pg. 7

Decision 2005/118/CE del Parlamento
Europeo, del Consejo, de la Comisién, del
Tribunal de Justicia, del Tribunal de
Cuentas, del Comité Econémico y Social
Europeo, del Comité de las Regiones y del
Defensor del Pueblo Europeo, de 26 de
enero de 2005, por la que se crea la
Escuela Europea de Administracion.

DO UE-L 37 de 10/2/2005, pg. 14

Decision 2005/119/CE de los Secretarios
Generales del Parlamento Europeo, del
Consejo y de la Comision, del Secretario
del Tribunal de Justicia, de los Secretarios
Generales del Tribunal de Cuentas, del
Comité Econémico y Social Europeo y del
Comité de las Regiones vy del
Representante del Defensor del Pueblo
Europeo, de 26 de enero de 2005, relativa
a la organizacién y funcionamiento de la
Escuela Europea de Administracion.

DO UE-L 37 de 10/2/2005, pg. 17

Reglamento Parlamento Europeo. 16* edi-
cién - Julio 2004.
DO UE-L 44 de 15/2/2005, pg. 28

Reglamento (CE, Euratom) n° 257/2005
del Consejo, de 4 de febrero de 2005, por
el que se fijan los coeficientes correctores
aplicables a partir del 1 de julio de 2004 a
las retribuciones de los funcionarios,
agentes contratados y agentes temporales
de las Comunidades Europeas destinados
en terceros paises y de una parte de los
funcionarios destinados en los diez nuevos
Estados miembros durante un periodo
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maximo de quince meses después de la
adhesion.
DO UE-L 46 de 17/2/2005, pg. 1

Medio ambiente

Decisién 2005/101/CE de la Comisién, de
13 de enero de 2005, por la que se adop-
ta, de conformidad con la Directiva
92/43/CEE del Consejo, la lista de lugares
de importancia comunitaria de la regién
biogeografica boreal.

DO UE-L 40 de 11/2/2005, pg. 1

Reglamento (CE) n° 252/2005 de la
Comisién, de 14 de febrero de 2005, que
modifica el Reglamento (CE) n® 349/2003
por el que se suspende la introduccion en
la Comunidad de especimenes de deter-
minadas especies de fauna y flora silves-
tres.

DO UE-L 43 de 15/2/2005, pg. 3

Pesca

Decisién 2005/128/CE de la Comision, de
14 de febrero de 2005, por la que se con-
cede a ltalia una excepcién parcial relati-
va a la transmisién de datos sobre los
desembarques de productos de la pesca
en los Estados miembros.

DO UE-L 43 de 15/2/2005, pg. 27

Reglamento (CE) n° 289/2005 del Consejo,
de 17 de febrero de 2005, por el que se
modifica el Reglamento (CE) n° 88/98 en
lo que atafe a la ampliacién de la prohi-
bicién de la pesca de arrastre a aguas
polacas.

DO UE-L 49 de 22/2/2005, pg. 1

Politica industrial y pyme

Directiva 2005/11/CE de la Comision, de
16 de febrero de 2005, por la que, a los
efectos de adaptarla al progreso técnico,
se modifica la Directiva 92/23/CEE del
Consejo sobre los neumaticos de los vehi-
culos de motor y de sus remolques asi
como de su montaje.

DO UE-L 46 de 17/2/2005, pg. 42
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Relaciones exteriores

Decision 2005/106/CE del consejo de 22
de noviembre de 2004 relativa a la firma y
aplicacion provisional de un Protocolo
adicional al Acuerdo por el que se esta-
blece una Asociacion entre la Comunidad
Europea y sus Estados miembros, por una
parte, y la Republica de Chile, por otra,
para tener en cuenta la adhesion a la
Unién Europea de la Republica Checa, la
Replblica de Estonia, la Republica de
Chipre, la Repulblica de Letonia, la
Republica de Lituania, la Republica de
Hungria, la Republica de Malta, la
Republica de Polonia, la Republica de
Eslovenia y la Republica Eslovaca.

DO UE-L 38 de 10/2/2005, pg. 1

Decision 2005/134/PESC del Consejo, de
20 de diciembre de 2004, relativa a la
celebracion del Acuerdo entre la Unidn
Europea y la Republica de Bulgaria por el
que se crea un marco para la participacion
de la Republica de Bulgaria en las opera-
ciones de la Unidn Europea de gestion de
crisis.

DO UE-L 46 de 17/2/2005, pg. 49

Decision 2005/139/CE del Consejo, de 17
de febrero de 2005, por la que se prorroga
el periodo de aplicacion de las medidas de
la Decision 2002/148/CE por la que se dan
por concluidas las consultas iniciadas con
Zimbabue en aplicacién del articulo 96
del Acuerdo de asociaciéon ACP-CE.

DO UE-L 48 de 19/2/2005, pg. 28

Accién  Comun 2005/142/PESC  del
Consejo, de 17 de febrero de 2005, por la
que se modifica la Accién Comin
2004/789/PESC sobre la prolongacién de
la Misién de Policia de la Unién Europea
en la ex Republica Yugoslava de
Macedonia (EUPOL Proxima).

DO UE-L 48 de 19/2/2005,

Accién  Comuin 2005/143/PESC  del
Consejo, de 17 de febrero de 2005, por la
que se modifica la Accién Comin
2002/210/PESC relativa a la Misién de
Policia de la Unién Europea.

DO UE-L 48 de 19/2/2005, pg. 46
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Posicion Comin 2005/146/PESC  del
Consejo, de 21 de febrero de 2005, por la
que se prorroga la Posicion Comdn
2004/161/PESC relativa a la prérroga de
medidas restrictivas contra Zimbabwe.
DO UE-L 49 de 22/2/2005, pg. 30

Posicion Comin 2005/147/PESC  del
Consejo, de 21 de febrero de 2005, por la
que se prorroga y modifica la Posicion

Decisién 2005/135/CE del Consejo, de 11
de mayo de 2004, por la que se deroga la
Decision relativa a la existencia de un
déficit excesivo en Portugal.

DO UE-L 47 de 18/2/2005, pg. 24

Decisién 2005/136/CE del Consejo, de 2
de junio de 2004, relativa a la existencia
de un déficit excesivo en los Paises Bajos.
DO UE-L 47 de 18/2/2005, pg. 26

Comuin 2004/179/PESC relativa a la adop-
cién de medidas restrictivas respecto de
los dirigentes de la region del Trans-
Dniéster de la Republica de Moldova.
DO UE-L 49 de 22/2/2005, pg. 31

Decision 2005/148/PESC del Consejo, de
21 de febrero de 2005, relativa a la apli-
cacion de la  Posicion  Comdn
2004/694/PESC sobre medidas adicionales
en apoyo de la aplicacién efectiva del
mandato del Tribunal Penal Internacional
para la ex Yugoslavia (TPIY).

DO UE-L 49 de 22/2/2005, pg. 34
Posicion Comdn 2005/149/PESC  del
Consejo, de 21 de febrero de 2005, por la
que se modifica la Posicion Comdn
2004/423/PESC por la que se renuevan las
medidas restrictivas contra
Birmania/Myanmar.

DO UE-L 49 de 22/2/2005, pg. 37

qg Transporte

e Directiva 2005/12/CE de la Comisién, de
18 de febrero de 2005, por la que se modi-
fican los anexos | y Il de la Directiva
2003/25/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo sobre las prescripciones especifi-
cas de estabilidad aplicables a los buques
de pasaje de transbordo rodado.

DO UE-L 48 de 19/2/2005, pg. 19
@’5 Unién econémica y
Uni6n Econdmica monetaria
y Monetaria

Reglamento (CE) n° 184/2005 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 12
de enero de 2005, relativo a las estadisti-
cas comunitarias sobre balanza de pagos,
comercio internacional de servicios e
inversiones extranjeras directas.

DO UE-L 35 de 8/2/2005, pg. 23
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e
Uni6n Econdmica
y Monetaria

Agricultura

Orden APA/208/2005, de 2 de febrero,
relativa a los controles de identidad vy fito-
sanitarios que pueden llevarse a cabo en
un lugar distinto del punto de entrada en
la Comunidad Europea.

BOE 34 de 9/2/2004, pg. 4490

Transpone la Directiva 2004/103/CE

Cita la Directiva 2000/29/CE

Politica industrial y pyme

Real Decreto 119/2005, de 4 de febrero,
por el que se modifica el Real Decreto
1254/1999, de 16 de julio, por el que se
aprueban medidas de control de los ries-
gos inherentes a los accidentes graves en
los que intervengan sustancias peligrosas.
BOE 36 de 11/2/2005, pg. 4873

Cita la Directiva 96/82/CE

Real Decreto 118/2005, de 4 de febrero,
por el que se aprueban los Estatutos gene-
rales de los Colegios de Agentes
Comerciales de Espafia y su Consejo
General.

BOE 40 de 16/2/2005, pg. 5547

Cita las Directivas 86/653/CEE vy
1999/42/CE

Transporte

Resolucion de 23 de diciembre de 2004,
de la Direccion General de Aviacién Civil,
por la que se autoriza para actuar como
miembros de la tripulacién de vuelo en
aeronaves con matricula espafiola a meca-
nicos de a bordo con licencias emitidas en
la Unién Europea a sus ciudadanos.

BOE 35 de 10/2/2005, pg. 4633

Cita la Directiva 91/670/CEE

Unién econémica y
monetaria

Real Decreto 161/2005, de 11 de febrero,
por el que se modifica el Real Decreto
1326/1987, de 11 de septiembre, por el
que se establece el procedimiento de apli-
cacién de las directivas de la Comunidad

32
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Europea sobre intercambio de informacién
tributaria.

BOE 37 de 12/2/2005, pg. 5024
Transpone la Directiva 2004/56/CE

Cita las Directivas  77/799/CE,
79/1070/CEE, 92/12/CEE y 2003/93/CE
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£

Asuntos de Justicia
elnterior

&

Economia

Agricultura

B-Bruselas: Sintesis de las evaluaciones a
medio plazo de Leader Plus. El estudio sin-
tetizara los informes de evaluaciéon a
medio plazo de los programas en el marco
de la iniciativa comunitaria Leader Plus e
investigard su pertinencia, eficacia y efi-
ciencia, concretamente en lo que respecta
al valor afiadido del enfoque especifico
Leader (Comision Europea, DG
Agricultura y Desarrollo Rural) (2005/S 36-
034305).

DO UE-S 36 de 19/2/2005

Fecha limite: 1/4/2005

Asuntos de justicia e interior

GR-Tesaldnica: Servicios de seguridad. La
finalidad de la convocatoria es la puesta a
disposicion de guardias de seguridad para
las oficinas y los cuatro centros operativos
de la Agencia Europea de Reconstruccién
(Agencia Europea de Reconstruccion)
(2005/S 33-031126).

DO UE-S 33 de 16/2/2005

Fecha limite: 11/3/2005

Asuntos sociales

RO-Bucarest: Phare - Campana de sensibi-
lizacién de la opiniéon pdblica -
Informacién a las personas discapacitadas
sobre sus derechos y los servicios a los que
pueden acceder; lucha contra la discrimi-
nacién y el rechazo (Rumania) (2005/S 27-
025327).

DO UE-S 27 de 8/2/2005

Fecha limite: 14/3/2005

B-Bruselas: Tacis - Integracién social de las
personas minusvalidas en el distrito fede-
ral de Privolzhsky (Federacién de Rusia)
(2005/S 28-026322).

DO UE-S 28 de 9/2/2005

Fecha limite: 11/3/2005

Economia

B-Bruselas: Tacis - Reforma de las estadis-
ticas oficiales - Estadisticas 8. La coopera-
cién estadistica prevista con Armenia,
Azerbaiyan y Georgia tiene como fin for-
talecer la capacidad técnica de las

Oficinas Nacionales de Estadistica corres-
pondientes en las zonas seleccionadas,
con el fin de proporcionar datos fiables,
precisos y adecuados a la clase politica,
recogidos de acuerdo con las normas y los
métodos  internacionales  (Armenia,
Azerbaiyan y Georgia) (2005/S 29-
027393).

DO UE-S 29 de 10/2/2005

Fecha limite: 11/3/2005

B-Bruselas: Tacis - Reforma de las estadis-
ticas oficiales - Estadisticas 8. La coopera-
cién estadistica prevista con Kazajistan, la
Republica Kirguiza, Tayikistan,
Turkmenistan y Uzbekistan tiene como fin
fortalecer la capacidad técnica de las
Oficinas Nacionales de Estadistica corres-
pondientes en las zonas seleccionadas,
con el fin de proporcionar datos fiables,
precisos y adecuados a la clase politica,
recogidos de acuerdo con las normas y los
métodos internacionales (Kazajistan,
Republica Kirguiza, Tayikistan,
Turkmenistan y Uzbekistan) (2005/S 29-
027391).

DO UE-S 29 de 10/2/2005

Fecha limite: 11/3/2005

L-Luxemburgo: Investigacién. La presente
invitacion a licitar relativa a servicios esta-
disticos e informaticos cubre el aspecto
siguiente: la investigacion (Comision
Europea, Oficina Estadistica EUROSTAT)
(2005/S 30-028407).

DO UE-S 30 de 11/2/2005

Fecha limite: 23/3/2005

Empleo y formacion

B-Bruselas: Tacis — Apoyo al desarrollo de
una politica de empleo en la Republica de
Kirguiza. El objetivo global del proyecto es
prestar apoyo al Ministerio de Trabajo y
Proteccién Social (MTPS) para garantizar
que las actividades en materia de empleo
son planificadas y dirigidas en el contexto
de un marco politico eficiente y bien ges-
tionado (Republica de Kirguiza) (2005/S
29-027395).

DO UE-S 29 de 10/2/2005

Fecha limite: 16/3/2005
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I-Turin: Prestacion de servicios en el ambito
del desarrollo de los recursos humanos en
Serbia (Fundacién Europea para la
Formacion) (2005/S 33-031129).

DO UE-S 33 de 16/2/2005

Fecha limite: 28/3/2005

B-Bruselas: Evaluacion intermedia de la
Fundacién Europea para la Formacién
(ETF), una agencia de la Unién Europea. La
evaluacion cubrira las actividades, resulta-
dos e impacto de la Fundacion desde 2002
con el fin de valorar la importancia, valor
anadido, coherencia, complementariedad,
eficiencia, eficacia y utilidad de la ETF res-
pecto a sus objetivos y tareas estatutarias
(Comisién Europea, DG Educaciéon vy
Cultura) (2005/S 37-035150).

DO UE-S 37 de 22/2/2005

Fecha limite: 23/3/2005

PE-Lima: ALA - Contrato de asistencia técni-
ca europea al convenio de financiacién
“Apoyo a la Formacién Profesional para la
Insercion Laboral (APROLAB)”. El proyecto
apoyara la reforma de la formacién profe-
sional conjuntamente con el Ministerio de
Trabajo y Promocién de Empleo y el
Ministerio de Educacién. Durante la fase de
3 afos de ejecucion del Convenio de finan-
ciacion, el objetivo general del programa es
contribuir a la mayor competitividad y cali-
dad de la fuerza laboral para el desarrollo
econdémico y la reduccién de la pobreza en
Perd (Perti) (2005/S 37-035085).

DO UE-S 37 de 22/2/2005

Fecha limite: 28/3/2005

Integracion europea e
instituciones

SK-Bratislava: Produccién de informes de la
prensa escrita y audiovisual (Comision
Europea, Representaciéon en la Republica
Eslovaca) (2005/S 29-027488).

DO UE-S 29 de 10/2/2005

Fecha limite: 17/3/2005

L-Il-Luxemburgo: Celebracién de contratos
marco para la traduccién al maltés de textos
juridicos del Tribunal de oria de expertos
econémicos en relacion con la revision de la
recomendacion sobre mercados pertinentes

de productos y servicios del sector de las
comunicaciones electrénicas susceptibles
de reglamentacién previa de confojusticia
de las lenguas oficiales del Tribunal (inglés,
italiano, francés, aleman vy espafol)
(Tribunal de Justicia de las Comunidades
Europeas) (2005/S 31-029441).

DO UE-S 31 de 12/2/2005

Fecha limite: 11/3/2005

L-Luxemburgo: Celebracién de contratos
marco para la traduccién al checo de tex-
tos juridicos de determinadas lenguas ofi-
ciales de la Unién Europea (Tribunal de
Justicia de las Comunidades Europeas)
(2005/S 31-029440).

DO UE-S 31 de 12/2/2005

Fecha limite: 11/3/2005

L-Luxemburgo: Celebracién de contratos
marco para la traduccién al sueco de tex-
tos juridicos de determinadas lenguas ofi-
ciales de la Unién Europea (Tribunal de
Justicia de las Comunidades Europeas)
(2005/S 31-029439).

DO UE-S 31 de 12/2/2005

Fecha limite: 11/3/2005

L-Luxemburgo: Celebracién de contratos
marco para la traduccion al polaco de tex-
tos juridicos de determinadas lenguas ofi-
ciales de la Union Europea (Tribunal de
Justicia de las Comunidades Europeas)
(2005/S 31-029438).

DO UE-S 31 de 12/2/2005

Fecha Iimite: 11/3/2005

L-Luxemburgo: Celebracién de contratos
marco para la traduccion al hingaro de
textos juridicos de determinadas lenguas
oficiales de la Unién Europea (Tribunal de
Justicia de las Comunidades Europeas)
(2005/S 31-029437).

DO UE-S 31 de 12/2/2005

Fecha limite: 11/3/2005

L-Luxemburgo: Celebracion de contratos
marco para la traduccién al letén de textos
juridicos de determinadas lenguas oficia-
les de la Unién Europea (Tribunal de
Justicia de las Comunidades Europeas)
(2005/S 31-029436).

DO UE-S 31 de 12/2/2005

Fecha limite: 11/3/2005
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:*i:,__’*i L-Luxemburgo: Celebracién de contratos
%5+ marco para la traduccion al lituano de tex-

Integracion Europea
elndituciones

tos juridicos de determinadas lenguas ofi-
ciales de la Unién Europea (Tribunal de
Justicia de las Comunidades Europeas)
(2005/S 31-029435).

DO UE-S 31 de 12/2/2005

Fecha limite: 11/3/2005

L-Luxemburgo: Celebracién de contratos
marco para la traduccién al estonio de tex-
tos juridicos de determinadas lenguas ofi-
ciales de la Unién Europea (Tribunal de
Justicia de las Comunidades Europeas)
(2005/S 31-029434).

DO UE-S 31 de 12/2/2005

Fecha limite: 11/3/2005

L-Luxemburgo: Celebracién de contratos
marco para la traduccién al esloveno de
textos juridicos de determinadas lenguas
oficiales de la Unién Europea (Tribunal de
Justicia de las Comunidades Europeas)
(2005/S 31-029433).

DO UE-S 31 de 12/2/2005

Fecha limite: 11/3/2005

L-Luxemburgo: Celebracién de contratos
marco para la traduccién al eslovaco de
textos juridicos de determinadas lenguas
oficiales de la Unién Europea (Tribunal de
Justicia de las Comunidades Europeas)
(2005/S 31-029432).

DO UE-S 31 de 12/2/2005

Fecha limite: 11/3/2005

L-Luxemburgo: Celebracién de contratos
marco para la traduccion al italiano de
textos juridicos de determinadas lenguas
oficiales de la Unién Europea (Tribunal de
Justicia de las Comunidades Europeas)
(2005/S 31-029431).

DO UE-S 31 de 12/2/2005

Fecha limite: 11/3/2005

L-Luxemburgo: Celebracién de contratos
marco para la traduccién o revision al
danés de textos juridicos de determinadas
lenguas oficiales de la Unién Europea
(Tribunal de Justicia de las Comunidades
Europeas) (2005/S 31-029430).

DO UE-S 31 de 12/2/2005

Fecha limite: 11/3/2005

L-Luxemburgo: Celebracién de contratos
marco para la traduccién al portugués de
textos juridicos de determinadas lenguas
oficiales de la Unién Europea (Tribunal de
Justicia de las Comunidades Europeas)
(2005/S 31-029429).

DO UE-S 31 de 12/2/2005

Fecha limite: 11/3/2005

L-Luxemburgo: Celebracién de contratos
marco para la traduccion al inglés de tex-
tos juridicos de determinadas lenguas ofi-
ciales de la Unién Europea al griego
(Tribunal de Justicia de las Comunidades
Europeas) (2005/S 31-029428).

DO UE-S 31 de 12/2/2005

Fecha limite: 11/3/2005

L-Luxemburgo: Celebracién de contratos
marco para la traduccién al espafiol de
textos juridicos de determinadas lenguas
oficiales de la Unién Europea (Tribunal de
Justicia de las Comunidades Europeas)
(2005/S 31-029427).

DO UE-S 31 de 12/2/2005

Fecha limite: 11/3/2005

L-Luxemburgo: Celebracién de contratos
marco para la traduccién al neerlandés de
textos juridicos de determinadas lenguas
oficiales de la Unién Europea (Tribunal de
Justicia de las Comunidades Europeas)
(2005/S 31-029426).

DO UE-S 31 de 12/2/2005

Fecha limite: 11/3/2005

L-Luxemburgo: Celebracién de contratos
marco para la traduccién al finés de textos
juridicos de determinadas lenguas oficia-
les de la Unién Europea (Tribunal de
Justicia de las Comunidades Europeas)
(2005/S 31-029425).

DO UE-S 31 de 12/2/2005

Fecha limite: 11/3/2005

L-Luxemburgo: Celebracion de contratos
marco para la traduccién al alemdn de
textos juridicos de determinadas lenguas
oficiales de la Unién Europea (Tribunal de
Justicia de las Comunidades Europeas)
(2005/S 31-029424).

DO UE-S 31 de 12/2/2005

Fecha limite: 11/3/2005
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L-Luxemburgo: Celebracién de contratos
marco para la traduccién al inglés de tex-
tos juridicos de determinadas lenguas ofi-
ciales de la Unién Europea (Tribunal de
Justicia de las Comunidades Europeas)
(2005/S 31-029423).

DO UE-S 31 de 12/2/2005

Fecha limite: 11/3/2005

L-Luxemburgo: Celebracién de contratos
marco para la traduccién al francés de tex-
tos juridicos de determinadas lenguas ofi-
ciales de la Unién Europea (Tribunal de
Justicia de las Comunidades Europeas)
(2005/S 31-029422).

DO UE-S 31 de 12/2/2005

Fecha limite: 11/3/2005

Medio ambiente

B-Bruselas: Cards - Instrumento de prepa-
racion de un proyecto de medio ambiente.
El objetivo amplio del proyecto es alentar
y promover las inversiones transfronterizas
en el sector del medio ambiente para ali-
viar las condiciones de vida y reducir la
contaminacién medioambiental en los
paises balcanes. Todos los sectores del
medio ambiente se encuentran compren-
didos en el instrumento propuesto
(Balcanes Occidentales) (2005/S 29-
027392).

DO UE-S 29 de 10/2/2005

Fecha limite: 11/3/2005

B-Bruselas: Asistencia especializada en los
ambitos del impacto ambiental y de la
evaluacion medioambiental estratégica,
asi como de la integracion del medio
ambiente en las acciones estructurales
(Comision Europea, DG Medio Ambiente)
(2005/S 33-031128).

DO UE-S 33 de 16/2/2005

Fecha limite: 16/3/2005

TN-Tunez: MEDA - Asistencia relativa a
la seleccién de un promotor vy a la finali-
zacién de un contrato de concesién para
la construccién y la explotacién de una
estacion desalinizadora de agua de mar
en la isla de Djerba (Republica de Tlnez)
(Tinez) (2005/S 34-031954).

DO UE-S 34 de 17/2/2005

Fecha limite: 18/3/2005

B-Bruselas: Tacis - Mejora de la calidad del
agua potable en el noroeste de Rusia
(Federacion de Rusia) (2005/S 36-034237).
DO UE-S 36 de 19/2/2005

Fecha limite: 25/3/2005

Politica industrial y pyme

YU-Podgorica: Cards - Asesoramiento en
el dmbito de la privatizacién. El proyecto
proporcionara asesoramiento al Gobierno
de Montenegro, su junta de privatizacién y
sindicatos licitadores, representados por la
Agencia para la Reestructuracién y la
Inversion Extranjera (mds abajo en el texto:
gobierno) en la preparacién y direccion de
las transacciones de privatizacién para 3
grandes empresas, incluyendo el puerto de
Bar, el astillero de reparacién de Bijela y
los vifedos y bodegas de Plantaze,
Podgorica (Republica de Montenegro,
Serbia y Montenegro) (2005/S 28-
026323).

DO UE-S 28 de 9/2/2005

Fecha limite: 14/3/2005

B-Bruselas: Phare - Infraestructura relativa
a la calidad (Rumania) (2005/S 29-
027398).

DO UE-S 29 de 10/2/2005

Fecha limite: 15/3/2005

B-Bruselas: MEDA - Identificacién, super-
vision y evaluacién de ensayos de aptitud
y comparaciones entre laboratorios
(Turquia) (2005/S 32-030418).

DO UE-S 32 de 15/2/2005

Fecha limite: 16/3/2005

HT-Puerto Principe: FED - Programa de
refuerzo integrado del sector de los nego-
cios en Haiti (PRIMA). El presente contra-
to tiene por objeto la formacién de una
Unidad de gestion del proyecto (UGP) y
del personal necesario para la puesta en
marcha de un proyecto, que tiene como
misién apoyar el desarrollo de las micro,
pequefias y medianas empresas con un
gran potencial de crecimiento (Ordenador
Nacional FED en la Republica de Haiti)
(Haiti) (2005/S 33-031027).

DO UE-S 33 de 16/2/2005

Fecha limite: 25/3/2005

SL-Freetown: FED - Asistencia técnica al
Ministerio de Recursos Minerales. Se
prevé asistencia técnica a largo plazo por
una duraciéon de 26 meses repartidos en
un maximo de cuatro anos para controlar
la reapertura de la mina y otra ayuda cone-
xa al Ministerio de Recursos Minerales. Se
trata de asistencia técnica a largo plazo
especializada en el sector minero con una
experiencia considerable en economia y
consideraciones sociales y medioambien-
tales de las operaciones mineras (Sierra
Leona) (2005/S 35-033099).

DO UE-S 35 de 18/2/2005

Fecha limite: 31/3/2005

® | [qurOPA o
36 l [Huska! n®171




CUADERNO DE REFERENCIAS

LICITACIONES

3

Relaciones
Exteriores

.

Sanidad

Relaciones exteriores

MW-Lilongwe: FED - Programa de obras
plblicas generador de ingresos -
Asistencia técnica destinada a la unidad
de gestion del programa. Los objetivos
especificos de esta consultoria de asisten-
cia técnica a largo plazo son: 1) garantizar
y contribuir a una aplicacion eficaz y efec-
tiva del programa mediante la consolida-
cién de la capacidad y la prestacién de
asistencia estratégica y operacional a la
unidad de gestion del programa, adminis-
trada nacionalmente y a instituciones
colaboradoras. 2) contribuir a la aplica-
cién gradual y a la mejora del sistema de
gestion del programa descentralizado pro-
puesto para el programa de obras publicas
generador de ingresos asegurando que el
programa cumple y fomenta la politica
nacional, en particular, el proceso de des-
centralizacion y la estrategia de reduccién
de la pobreza de Malawi (Africa
Meridional - Republica de Malawi)
(2005/S 36-034229).

DO UE-S 36 de 19/2/2005

Fecha limite: 21/3/2005

Sanidad

ZA-Pretoria: PERD - Asistencia técnica a
largo plazo al programa de lucha contra el
VIH y el SIDA destinado al sector de la

CONVOCATORIA DE PROGRAMAS

Q

I+D

lai

Politica Industrid
y Pyme

Investigacion y desarrollo

Convocatoria de propuestas de acciones
indirectas de IDT dentro del programa
especifico de investigacion, desarrollo tec-
nolégico y demostracion Estructuracion
del Espacio Europeo de la Investigacion
Titulo de la convocatoria:
Acontecimientos cientificos europeos;
“Ciencia y sociedad” mas alla del 6° PM.
Referencia de la convocatoria: FP6-2005-
Science-and-society-13.

DO UE-C 34 de 9/2/2005, pg. 10

Fecha limite: 24/5/2005

Politica industrial y pyme

Informacién a una convocatoria de pro-
puestas para los proyectos y las activida-

Sociedad de

Trangportes

Sociedad de
laInformacion

ensefianza superior (HEAIDS) (Region
ACP: Pretoria, Sudafrica) (2005/S 32-
030416).

DO UE-S 32 de 15/2/2005

Fecha limite: 15/3/2005

Sociedad de la informacion

B-Bruselas: Servicios de consultoria.
Cuatro contratos de consultrmidad con la
Directiva 2002/21/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo relativa a un marco
regulador comun de las redes y los servi-
cios de comunicaciones electréonicas
(Comision Europea, DG Sociedad de la
Informacién) (2005/S 31-029415).

DO UE-S 31 de 12/2/2005

Fecha limite: 8/3/2005

Transporte

BG-Sofia: Phare - Desarrollo de una estra-
tegia para la integracién de la infraestruc-
tura ferroviaria bulgara en la red europea
de transporte intermodal (Bulgaria)
(2005/S 34-031966).

DO UE-S 34 de 17/2/2005

Fecha limite: 28/3/2005

des de apoyo (PASR-2005) relacionadas
con la accién preparatoria sobre “la mejo-
ra del potencial industrial europeo en el
ambito de la investigacién sobre seguri-
dad”.

DO UE-C 30 de 5/2/2005, pg. 11

Fecha limite: 3/5/2005

Sociedad de la informacion

Convocatoria de propuestas - eTEN
2005/1.

DO UE-C 35 de 10/2/2005, pg. 10

Fecha limite: 10/5/2005
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BUSQUEDA DE SOCIOS

INTERREG HIC

Desde la Unién de Camaras de Comercio
de la region de Toscana se desea contactar
con posibles socios para presentar un pro-
yecto bajo financiaciéon de la iniciativa
INTERREG HlIC.

Con este proyecto, titulado “Concilia on
Line”, se espera conseguir un sistema de
resoluciéon de conflictos en linea al propi-
ciar el didlogo entre las personas implica-
das con la ayuda de un conciliador. En
este caso el didlogo se realizarfa mediante
un chat-room, via teleconferencia, en el
que se valoraran las posiciones mutuas, asi
como las posibles soluciones.

Para mas informacién contactar con:
Anna Manzini

Unioncamere Toscana, 22 Rue de
I"Industrie, 1040 Bruselas

Tel.: +32.2.512.02.42

Fax: +32.2.512.12.84

E-mail: uctoscana@wol.be

SEXTO PROGRAMA MARCO

La Asociacién Nacional de Municipios
Italianos esta buscando socios para aco-
gerse a la préxima convocatoria del Sexto
Programa Marco dentro de la prioridad
tematica 7 “Ciudadanos y Gobernanza en
una sociedad basada en el conocimiento”
El objetivo del proyecto es el de apoyar el
desarrollo de formas de gobierno multi-
nivel que aseguren la efectividad y la legi-
timidad del sistema politico. Igualmente
estan interesados en los campos 4.2.2
(Gobernanza al servicio del desarrollo sos-
tenible), 5.2.2 (Proceso de reglamentacion
y utilizacién de la evaluacién de impacto)
y 5.2.3 (Gobernanza econdmica, articula-
cién de las competencias y papel de la
pericia) del programa de trabajo.

La fecha limite es el 13 de Abril de 2005.

Para mas informacién contactar con:
Paolo Cesaro

Enrico Riberi

IDEALI-ANCI

Avenue des Arts, 39 B-1040 Bruselas
Tel: +32-2-2133083-81

Fax: +32-2-5135227
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Website: www.ideali.be
E-mail: riberi@ideali.be

EQUAL

Desde el distrito municipal London
Borough of Wandsworth se desea encon-
trar otros socios para llevar a cabo el pro-
yecto STRIVE (Strategic Vision for
Entrepeneurship for London South Central)
dentro de la iniciativa EQUAL.

La finalidad es fomentar la cultura empre-
sarial en las zonas mas deprimidas de
Wandsworth y otros dos barrios londinen-
ses. Para ello se apoyard de manera inten-
siva la puesta en marcha de negocios, y se
facilitara un servicio de asesoria empresa-
rial.

Los destinatarios son jovenes entre 16-30
afos, desempleados, trabajadores con
bajos ingresos, asi como aquellas personas
que ya han iniciado una experiencia
empresarial.

Con este programa se espera conseguir un
modelo basado en la coordinacién entre
los diferentes socios y en la difusion de las
mejores practicas adaptables a diferentes
grupos.

Persona de contacto:

Mike Brook

London Borough of Wandsworth
E-mail: MBrook@wandsworth.gov.uk

EQUAL

Desde la region italiana de Emilia-Romaga
se desea contactar con otros socios intere-
sados en financiar proyectos bajo la ini-
ciativa EQUAL, dentro del ambito “adap-
tabilidad-aprendizaje permanente”

El objetivo es la puesta en practica de un
programa de formacién lo suficientemente
flexible para la mano de obra presente en
las PYME's en el tejido industrial de la
Region de Emilia (Italia). La finalidad es la
puesta al dia y la actualizacién de conoci-
mientos de sus recursos humanos, fomen-
tando la produccién en un mercado de
trabajo en cambio permanente.
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Para mas informacion contactar con:
Chiara Rossetti

Brussels Liaison Office

Regione Emilia-Romagna

19, Avenue de I'Yser

1040 Brussels

Belgium

Tel.: +32 (0)2 7323090

Fax : +32 (0)2 7363190

E-mail : chiara.rossetti@optinet.be
Website :  http://www.regione.emilia-
romagna.it/web_guest/bruxelles/index.htm

ENERGIA INTELIGENTE-EUROPA
(2003-2006)

La autoridad local de Orebro (Suecia) ha
iniciado una bisqueda de socios para soli-
citar financiacién del programa Energia
Inteligente — Europa (2003-2006). El pro-
yecto se enmarcaria dentro del subprogra-
ma STEER orientado a los aspectos energé-
ticos del transporte, especialmente la
accioén vertical VKA9 — Medidas politicas
para un uso eficiente de la energia en el
transporte.

Como objetivo, se espera incrementar la
eficiencia energética en el transporte al
aumentar el atractivo del transporte pabli-
co y reducir la demanda de transporte en
la ciudad.

La referencia de convocatoria es
TREN/DIR D/SUB/05-2004

Personas de contacto:

Mrs Carinne Lancereau

International coordinator
Municipality of Orebro

Tel.: 0046 (0) 19 21 15 32

E-mail: carinne.lancereau@orebro.se

Niklas Fredriksson

Information Officer

Central Sweden Brussels Office

Rue du Luxembourg 3

1000 BRUXELLES

Tel.: +32-2-501 08 83

Fax: +32 2-501 07 49

Website :http:// www.centralsweden.se

® | [Jurora
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SEXTO PROGRAMA MARCO DE 1+D

El ayuntamiento de Bristol desea integrar-
se en un grupo ya conformado de institu-
ciones publicas y educativas para desarro-
[lar un proyecto dentro de la prioridad 7
del Sexto Programa Marco de 1+D, deno-
minada “Ciudadanos y gobernanza en la
sociedad de la informacion”.

Su deseo como socios es el de efectuar
una encuesta sobre las practicas y actitu-
des en eDemocracia entre diferentes insti-
tuciones de los Estados miembros. De esta
manera se identificardn las practicas mas
beneficiosas a la hora de efectuar inversio-
nes.

Para mas informacién contactar con:
Kevin O’Malley

Corporate Consultation

Bristol City Council

The Council House

College Green

Bristol BST 5TR

United Kingdom

Tel.: +44 117 922 2848

Fax: +44 117 922 4330

E-mail: Kevin_omalley@bristol-city.gov.uk
Website: http://www.bristol-city.gov.uk
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Agricultura

Informe Especial del Tribunal de Cuentas
n° 7/2004 sobre la organizaciéon comin
de mercados en el sector del tabaco
crudo, acompanado de las respuestas de
la Comision.

DO UE-C 41 de 17/2/2005, pg. 1

Propuesta de REGLAMENTO DEL CONSE-
JO que modifica el Reglamento (CEE) n°
1883/78 relativo a las normas generales
sobre la financiacion de las intervenciones
por el Fondo Europeo de Orientacién y de
Garantia Agricola, seccion «Garantia.
COM(2005) 27 de 4/2/2005

Propuesta de DIRECTIVA DEL CONSEJO
que modifica el anexo IV de la Directiva
2000/29/CE relativa a las medidas de pro-
teccion contra la introducciéon en la
Comunidad de organismos nocivos para
los vegetales o productos vegetales y con-
tra su propagacién en el interior de la

del Consejo de 13 de junio de 2002 sobre
equipos conjuntos de investigacién
[SEC(2004) 1725].

COM(2004) 858 de 7/1/2005

INFORME DE LA COMISION AL PE Y AL
CONSEJO sobre la aplicacién intermedia
del Programa Marco de cooperacién judi-
cial en materia civil (2002-2006)
[SEC(2005)176].

COM(2005) 34 de 9/2/2005

COMUNICACION DE LA COMISION AL
PE, con arreglo al parrafo segundo del
apartado 2 del articulo 251 del Tratado
CE, acerca de la Posicién comin adopta-
da por el Consejo con vistas a la adopcién
de un Reglamento del PE y del Consejo
sobre el control de los movimientos trans-
fronterizos de dinero efectivo.

COM(2005) 58 de 18/2/2005

Asuntos sociales

Comunidad. m >
INFORME DE LA COMISION AL CONSE-
COM(2005) 38 de 7/2/2005 S JO, AL PE, AL CES Y AL CdR sobre la igual-

.. . . dad entre mujeres y hombres, 2005.
M Asuntos de justicia e interior COM(2005) 44 de 14/2/2005
hanide i Informacion relgtiva a los 6rganos jurisdic- Competencia

elieior cionales y las vias de recurso de conformi-

dad con el articulo 68 del Reglamento (CE) , a P, ; ;
n® 2201/2003 del Consejo, de 27 de ‘Fz’d}‘@?i 43* Modificacién de las Directrices sobre

noviembre de 2003, relativo a la compe-
tencia, el reconocimiento y la ejecucion
de resoluciones judiciales en materia
matrimonial y de responsabilidad paren-
tal, por el que se deroga el Reglamento
(CE) n° 1347/2000.

DO UE-C 40 de 17/2/2005, pg. 2

Dictamen del Banco Central Europeo, de
4 de febrero de 2005, solicitado por el
Consejo de la Unién Europea sobre una
propuesta de directiva del Parlamento
Europeo y del Consejo relativa a la pre-
vencién de la utilizacién del sistema
financiero para el blanqueo de capitales,
incluida la financiacion del terrorismo
[COM(2004) 448].

DO UE-C 40 de 17/2/2005, pg. 9

COMUNICACION DE LA COMISION AL
CONSEJO Y AL PE - Un sistema europeo
comdn de asilo mds eficaz préxima fase:
el procedimiento Gnico [SEC(2004) 937].

COM(2004) 503 de 15/7/2004

INFORME DE LA COMISION sobre la
transposicion legal de la Decisién marco

ayudas estatales - Decision del Organo de
Vigilancia de la AELC de proponer medi-
das apropiadas.

DO UE-C 40 de 17/2/2005, pg. 20

Economia

Propuesta de REGLAMENTO DEL PE Y
DEL CONSEJO por el que se modifica el
Reglamento (CE) n°® 1177/2003 relativo a
las estadisticas comunitarias sobre la renta
y las condiciones de vida (EU-SILC).
COM(2005) 28 de 4/2/2005

DICTAMEN DE LA COMISION con arre-
glo a la letra ¢) del parrafo tercero del
apartado 2 del articulo 251 del Tratado
CE, sobre las enmiendas del PE a la posi-
cién comdn del Consejo sobre la propues-
ta de Directiva del PE y del Consejo, por la
que se modifican las Directivas
72/166/CEE, 84/5/CEE, 88/357/CEE,
90/232/CEE del Consejo y la Directiva
2000/26/CE sobre el seguro de responsa-
bilidad civil que resulta de la circulacién
de vehiculos automéviles (quinta
Directiva sobre el seguro del automévil)./
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Integracion Europea
elngtituciones

por el que se modifica la Propuesta de la
Comision.
COM(2005) 57 de 16/2/2005

Educacion y formacion

INFORME DE LA COMISION AL CONSE-
JO, EL PE, EL TRIBUNAL DE CUENTAS
EUROPEO, EL CES Y EL CdR - Informe
Tempus. 2002 y 2003.

COM(2005) 26 de 10/2/2005

Empleo y formacion

COMUNICACION DE LA COMISION AL
PE con arreglo al parrafo segundo del
apartado 2 del articulo 251 del Tratado CE
acerca de la Posicion Comun adoptada
por el Consejo con vistas a la adopcién de
una Directiva del PE y del Consejo relativa
al reconocimiento de cualificaciones pro-
fesionales.

COM(2004) 853 de 6/1/2005

Energia

Comunicacion de la Comisién por la que
se reconoce oficialmente que algunos
actos del Derecho comunitario relaciona-
dos con la energia han quedado obsoletos.
DO UE-C 39 de 16/2/2005, pg. 8

Propuesta de DIRECTIVA DEL CONSEJO
la vigilancia y al control de los traslados
de residuos radiactivos y combustible gas-
tado.

COM(2004) 716 de 12/11/2004

Integracion europea e
instituciones
Posiciones Comunes del Consejo (6/2005

a 9/2005).
DO UE-C 38 E de 15/2/2005, pg. 1

Dictamenes del Comité de la Regiones
(56° Pleno, 29-30 septiembre 2004).
DO UE-C 43 de 18/2/2005, pg. 1

Comunicaciones: Tribunal de Justicia.
DO UE-C 45 de 19/2/2005, pg. 1

Medio ambiente

DOCUMENTO DE TRABAJO DE LA
COMISION - Integracion de las considera-

v 2

Nai

Politica Industril
y Pyme

ciones medioambientales en otras politi-
cas: balance del proceso de Cardiff.
COM(2004) 394 de 1/6/2004

Propuesta de REGLAMENTO DEL PE Y
DEL CONSEJO por el que se establece el
segundo programa «Marco Polo» para la
concesion de ayuda financiera comunita-
ria a fin de mejorar el comportamiento
ambiental del sistema de transporte de
mercancias (“Marco Polo 11”).

COM(2004) 478 de 14/7/2004

COMUNICACION DE LA COMISION -
Informe sobre la aplicacién del Plan de
actuacion a favor de las tecnologias
ambientales (PATA) en 2004 [SEC(2005)
100].

COM(2005) 16 de 27/1/2005

COMUNICACION DE LA COMISION AL
CONSEJO Y AL PE. Revisién de la politica
medioambiental 2004 [SEC(2005) 97].
COM((2005) 17 de 27/1/2005

Pesca

Propuesta de REGLAMENTO DEL CONSE-
JO - Fondo Europeo de la Pesca
[SEC(2004) 965].

COM(2004) 497 de 14/7/2004

Politica industrial y pyme

Informacién sobre la firma de una
Decision de los 6rganos de gestion, con
arreglo al Acuerdo entre el Gobierno de los
Estados Unidos de América y la
Comunidad Europea sobre la coordinacién
de los programas de etiquetado de la efi-
ciencia energética para los equipos ofima-
ticos, respecto a la revisién de la parte Il
del anexo C, en la que se definen las espe-
cificaciones aplicables a los monitores.
DO UE-C 37 de 12/2/2005, pg. 2

COMUNICACION DE LA COMISION AL
PE con arreglo al parrafo segundo del
apartado 2 del articulo 251 del Tratado CE
acerca de la Posicién comdn adoptada por
el Consejo con vistas a la adopcion de una
directiva del Parlamento Europeo y del
Consejo por la que se modifica la
Directiva 77/541/CEE del Consejo relativa
a la aproximacién de las legislaciones de
los Estados miembros sobre los cinturones
de seguridad y los sistemas de retencion
de los vehiculos de motor.

COM(2004) 767 de 25/1/2005
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COMUNICACION DE LA COMISION AL
PE con arreglo al segundo parrafo del
apartado 2 del articulo 251 del Tratado CE
relativa a la posicion comin del Consejo
para la adopcion de una directiva del PE y
del Consejo por la que se modifica la
Directiva 76/115/CEE del Consejo relativa
a la aproximacion de las legislaciones de
los Estados miembros sobre los anclajes de
los cinturones de seguridad de los vehicu-
los de motor.

COM(2004) 768 de 25/1/2005

COMUNICACION DE LA COMISION AL
PE con arreglo al parrafo segundo del
apartado 2 del articulo 251 del Tratado CE
acerca de la Posiciéon comin adoptada por
el Consejo con vistas a la adopcion de una
directiva del Parlamento Europeo y del
Consejo por la que se modifica la
Directiva 74/408/CEE del Consejo relativa
a los vehiculos de motor, a sus asientos,
anclajes y reposacabezas.

COM(2004) 769 de 25/1/2005

Propuesta de DECISION DEL CONSEJO
relativa a la firma y la aplicacién provisio-
nal del Acuerdo bilateral entre la
Comunidad Europea y Ucrania sobre el
comercio de productos textiles.
COM(2004) 857 de 6/1/2005

COMUNICACION DE LA COMISION AL
CONSEJO Y AL PE - Informe sobre la apli-
cacion de la Carta Europea de la Pequena
Empresa [SEC(2005) 167, SEC(2005) 168,
SEC(2005) 169 y SEC(2005) 170].
COM(2005) 30 de 8/2/2005

Politica regional y de
cohesion

Propuesta de REGLAMENTO DEL CONSE-
JO por el que se establecen las disposicio-
nes generales relativas al Fondo Europeo
de Desarrollo Regional, al Fondo Social
Europeo y al Fondo de Cohesién
[SEC(2004) 924].

COM(2004) 492 de 14/7/2004

Propuesta de REGLAMENTO DEL PE Y
DEL CONSEJO relativo al Fondo Social
Europeo.

COM(2004) 493 de 14/7/2004

Propuesta de REGLAMENTO DEL PE Y
DEL CONSEJO relativo al Fondo Europeo
de Desarrollo Regional.

COM(2004) 495 de 14/7/2004

COMUNICACION DE LA COMISION -
Informe de la Comisién sobre el Fondo
Internacional para Irlanda en aplicacion
del articulo 6 del Reglamento (CE) n°
2236/2002 [SEC(2004) 1196].
COM(2004) 633 de 13/10/2004

Relaciones exteriores

Informe del Tribunal de Cuentas sobre las
cuentas anuales de la Agencia Europea de
Reconstruccién correspondientes al ejerci-
cio 2003, acompafiado de las respuestas
de la Agencia.

DO UE-C 41 de 17/2/2005, pg. 35

Propuesta de DECISION DEL CONSEJO
relativa a la posicién que adoptard la
Comunidad Europea en el Comité mixto
establecido por el Acuerdo interino de
asociacion en materia de comercio y coo-
peracion con relacién a la adopcién de
una Recomendacién sobre la ejecucion
del Plan de accion UE-Autoridad
Palestina.

COM(2004) 789 de 9/12/2004

Propuesta de DECISION DEL CONSEJO
relativa a la celebracion de un Acuerdo
sobre acceso al mercado entre el
Gobierno de la Republica Socialista de
Vietnam y la Comunidad Europea.
COM((2004) 847 de 4/1/2005

Propuesta de DECISION DEL CONSEJO
relativa a la firma y la aplicacién provisio-
nal de un Protocolo del Acuerdo
Euromediterrdneo entre la Comunidad
Europea y sus Estados miembros, por una
parte, y el Reino de Marruecos, por otra,
para tener en cuenta la adhesion a la
Unidn Europea de la Republica Checa, la
Replblica de Estonia, la Republica de
Chipre, la Repulblica de Letonia, la
Republica de Lituania, la Republica de
Hungria, la Repulblica de Malta, la
Republica de Polonia, la Republica de
Eslovenia y la Republica Eslovaca./
Propuesta de DECISION DEL CONSEJO
relativa a la celebracién de un Protocolo
del Acuerdo Euromediterraneo entre la
Comunidad Europea y sus Estados miem-
bros, por una parte, y el Reino de
Marruecos, por otra, para tener en cuenta
la adhesion a la Union Europea de la
Republica Checa, la Republica de Estonia,
la Repulblica de Chipre, la Republica de
Letonia, la Republica de Lituania, la
Republica de Hungria, la Republica de
Malta, la Republica de Polonia, la
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Relaciones
Exteriores

Sociedad de
alnformacion

Republica de Eslovenia y la Republica
Eslovaca.
COM(2004) 848 de 4/1/2005

INFORME DE LA COMISION AL PE, AL
CONSEJO, AL CES Y AL CdR - Informe
anual sobre el programa SAPARD - Afo
2003 [SEC(2004) 1719].

COM(2004) 851 de 5/1/2005

Propuesta de DECISION DEL CONSEJO
relativa a la firma y la aplicacién provisio-
nal de un Protocolo del Acuerdo Interino
sobre comercio y asuntos comerciales
entre la Comunidad Europea, por una
parte, y la Republica Libanesa, por otra,
para tener en cuenta la adhesion a la
Comunidad de la Republica Checa, la
Replblica de Estonia, la Republica de
Chipre, la Republica de Letonia, la
Replblica de Lituania, la Repulblica de
Hungria, la Repudblica de Malta, la
Republica de Polonia, la Republica de
Eslovenia y la Republica Eslovaca./
Propuesta de DECISION DEL CONSEJO
relativa a la celebracién de un Protocolo
del Acuerdo Interino entre la Comunidad
Europea, por una parte, y la Republica
Libanesa, por otra, para tener en cuenta la
adhesion a la Comunidad de la Republica
Checa, la Replblica de Estonia, la
Replblica de Chipre, la Republica de
Letonia, la Republica de Lituania, la
Replblica de Hungria, la Repuiblica de
Malta, la Republica de Polonia, la
Replblica de Eslovenia y la Republica
Eslovaca.

COM(2004) 862 de 7/1/2005

Propuesta de DECISION DEL CONSEJO
por la que se prorroga el periodo de apli-
cacién de las medidas de la Decision
2002/148/CE por la que se dan por con-
cluidas las consultas iniciadas con
Zimbabue en aplicacién del articulo 96
del Acuerdo de asociacion ACP-CE.
COM(2005) 18 de 27/1/2005

Propuesta de REGLAMENTO DEL CONSE-
JO por el que se modifica el Reglamento
(CE) n° 2792/1999 en lo que atane a una
accion especifica de traspaso de buques a
los paises damnificados por el tsunami de
2004.

COM(2005) 36 de 10/2/2005

Sociedad de la informacion

Propuesta de REGLAMENTO DEL PE Y
DEL CONSEJO relativo a la ejecucion de

St
&::f: -

Unidn Econémica
y Monetaria

las fases de despliegue y de explotacion
del programa europeo de radionavegacion
por satélite.

COM(2004) 477 de 14/7/2004

Transporte

Propuesta de DECISION DEL CONSEJO
sobre la celebracion de un protocolo que
modifica el Acuerdo sobre transporte
maritimo entre la Comunidad Europea y
sus Estados miembros, por una parte, y la
Republica Popular China, por otra, habida
cuenta de la adhesién a la Unién Europea
de la Republica Checa, la Republica de
Estonia, la Repulblica de Chipre, la
Republica de Hungria, la Republica de
Letonia, la Repudblica de Lituania, la
Republica de Malta, la Republica de
Polonia, la Republica de Eslovenia y la
Republica Eslovaca.

COM(2004) 864 de 7/1/2005

Propuesta de DIRECTIVA DEL CONSEJO
relativa al acuerdo entre la Comunidad de
Ferrocarriles Europeos (CER) vy la
Federacion Europea de Trabajadores del
Transporte (ETF) sobre determinados
aspectos de las condiciones de prestacion
de servicio de los trabajadores moviles
que realizan servicios de interoperabilidad
transfronteriza.

COM(2005) 32 de 8/2/2005

Union economica y
monetaria

DOCUMENTO DE TRABAJO DE LA
COMISION - Propuesta de renovacion del
ACUERDO INTERINSTITUCIONAL sobre
la disciplina presupuestaria y la mejora del
procedimiento presupuestario.
COM(2004) 498 de 14/7/2004

INFORME DE LA COMISION - Informe
sobre el seguimiento de los recursos pro-
pios tradicionales en casos de fraude e
irregularidades.

COM(2004) 850 de 7/1/2005

INFORME DE LA COMISION AL CONSE-
JOY AL PE - Quinto informe basado en el
articulo 12 del Reglamento (CEE, Euratom)
n° 1553/89 sobre los procedimientos de
recaudacion y control del IVA [SEC(2004)
1721].

COM(2004) 855 / 2 de 1/2/2005
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&#cz Propuesta de DECISION DEL CONSEJO

= por la que se autoriza a Dinamarca para
uineasmica  €Stablecer una medida de inaplicacion de
Y Monetaia lo dispuesto en la letra d) del apartado 1

del articulo 14 de la Sexta Directiva
77/388/CEE en materia de armonizacién
de las legislaciones de los Estados miem-
bros relativas a los impuestos sobre el
volumen de negocios.

COM(2004) 856 de 6/1/2005

INFORME DE LA COMISION - Respuestas
de los Estados miembros al Informe anual
sobre el ejercicio 2002 del Tribunal de

Cuentas.
COM(2004) 859 de 5/1/2005
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Asuntos de Justicia
elnterior

Economfa

N ak* **
115
*x * **
Integrecion Europea
endituciones

Asuntos de justicia e interior

AGUIRRE ZABALA, Inaki: “Globalizacion,
acontecimiento, violencia”, Cursos de
Derecho Internacional y Relaciones
Internacionales de Vitoria-Gasteiz 2003
(UPV. Bilbao), 185-280.

FORNER DELAYGUA, Joaquin J.: “La fron-
tera: dos ambitos de la dinamica intra y
extracomunitaria”, Cursos de Derecho
Internacional y Relaciones Internacionales
de Vitoria-Gasteiz 2003 (UPV. Bilbao),
281-327.

VIVES CHILLIDA, Julio: “La evolucién juri-
dica internacional de los crimenes contra
la humanidad”, Cursos de Derecho
Internacional y Relaciones Internacionales
de Vitoria-Gasteiz 2003 (UPV. Bilbao),
329-383.

Deporte

PAUTOT, Serge y Michel PAUTOT.: “Le
sport et I’'Europe — Son importance, ses
dimensions multiples et I'incidence des
regles communautaires”, Revue du
Marché Commun et de L'Union
Européenne (Paris), 485 (février 2005),
124-128.

Economia

JANIN, Stéphane: “La premiere transposi-
tion d’une directive « Lamfalussy » - La
transposition de la directive sur les opéra-
tions d’initiés et les manipulations de mar-
ché (abus de marché)”, Revue du Marché
Commun et de L['Union Européenne
(Paris), 485 (février 2005), 86-88.

Integracion europea e
instituciones

ALDECOA LUZARRAGA, Francisco: “El
proceso de innovacion politica europea:
de la Convencién europea al Tratado
Constitucional”, Cursos de Derecho
Internacional y Relaciones Internacionales
de Vitoria-Gasteiz 2003 (UPV. Bilbao),
103-141.

Investigacion y desarrollo

AA.VV.: Monogréfico “La R&D a I'épreuve
de la mondialisation”, Problémes Econo-
miques (Paris), 2.869 (16 février 2005).

Politica Industrial
yPyme

-

Politica
Regiond

3

Relaciones
Exteriores

Politica industrial y pyme

DAVALOS FERNANDEZ, Rodolfo: “Las
empresas mixtas en el contexto de un
mundo globalizado”, Cursos de Derecho
Internacional Relaciones
Internacionales de Vitoria-Gasteiz 2003
(UPV. Bilbao), 143-184.

Politica regional y de cohe-
sion

JAZRA BANDARRA, Nelly: “La prise de
décision dans I'Union européenne - Un
exemple dans le cadre de la politique des
fonds structurels 2007-2013”, Revue du
Marché Commun et de L'Union
Européenne (Paris), 485 (février 2005),
115-123.

Relaciones exteriores

AA.VV.: Monografico “La Organizacion
Mundial del Comercio y la globaliza-
cién”, Noticias de la Union Europea
(Valencia), 242 (marzo 2005).

SCHMID, Dorothée.: “La Turquie aux por-
tes de I"Union: vers une négociation poli-
tique?”, Revue du Marché Commun et de
L’Union Européenne (Paris), 485 (février
2005), 73-78.

BLIN, Olivier: “L'apport de la Constitution
européenne a la politique commerciale de
I’"Union”, Revue du Marché Commun et
de ’Union Européenne (Paris), 485 (fév-
rier 2005), 89-100.

DENYSYUK, Vitaliy: “Politique de voisina-
ge” de I’'Union européenne, quelles trans-
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CUADERNO DE REFERENCIAS

CONFERENCIAS, CURSOS Y SEMINARIOS

Titulo: “Revision a medio plazo de la
Estrategia y del Proceso de Lisboa: La
necesidad para los actores regionales y
locales de aumentar su implicacién”
Lugar: Barcelona

Fecha: 28-29/4/2005

Para mas informacion: Conferencia orga-
nizada por el Centro Europeo de Regiones,
Antena en Barcelona del Instituto Europeo
de Administracién Pdblica (IEAP-CER)

C/ Girona, 20 08010 — Barcelona

Tel.: +34 93 567 24 18

Fax: +34 93 567 23 99

E-mail: c.layous@eipa-ecr.com

Website: http:// www.eipa.nl

Titulo: “Bizkaia en las relaciones europe-
as//

Lugar: Bilbao

Fecha: 3/3/2005

Para mas informacion: Conferencia orga-
nizada por la Diputacién Foral de Bizkaia
y Bilbao Metropoli 30

Tel.: 944 158 685

Fax: 944 153 424

E-mail: info@bm30.es

Website: http:// www.bm30.es

Titulo: “La democracia electrénica: posibi-
lidades para el futuro”

Lugar: en Bilbao

Fecha 17/3/2005

Para mas informacion: Conferencia orga-
nizada por la Diputacién Foral de Bizkaia
y Bilbao Metropoli 30.

Tel.: 944 158 685

Fax: 944 153 424

E-mail: info@bm30.es

Website: http:// www.bm30.es

Titulo: Lanzamiento de la “Il Cumbre
Mundial de ciudades y autoridades locales
sobre la sociedad de la informacion”
Lugar : Comité de las Regiones

Fecha: 4 de Marzo 2005

Informacién: Lanzamiento y presentacion
en Bruselas de la préxima Cumbre
Mundial de ciudades y autoridades loca-
les para la sociedad de la informacion
(Bilbao, 9 al 11 de Noviembre 2005).

La actividad de lanzamiento esta co-orga-
nizado por la Delegacién de Euskadi en
Bruselas y Erisa.

Tel.: + 32228545 10

E-mail: bruselas@ej-gv.es

Website: www.it4all-bilbao.org

Titulo: “El lugar de las regiones en el espa-
cio europeo de la investigacion”

Lugar : Valencia

Fecha: 11 de Marzo 2005

Informacién: Conferencia organizada por
la CRPM vy la Asociacién de las Agencias
de Desarrollo Regional.

Tel.: + 33 2 99 35 40 50

E-mail: fanny.branchu@crpm.org
Website: www.crpm.org

Titulo: Congreso Anual de la asociacién
europea de comunicaciones por cable
Lugar : Budapest

Fecha: 21 al 23 de Marzo 2005

Tel.: + 442070 17 48 88

E-mail: info@eccacongress.com

Website: www.eccacongress.org

Titulo: ldentiplast 2005

Lugar : Bruselas

Fecha: 18 y 19 de Abril 2005
Informacién: V* Conferencia sobre recupe-
racion de plasticos. Conferencia organiza-
da por PasticsEurope.

Tel.: + 32 2 675 40 02

E-mail: hanane.taidi@plasticseurope.org
Website: www.plasticseurope.org

Titulo: “El cambio climatico”

Lugar : Bruselas

Fecha: 19 y 20 de Abril 2005
Informacién: Il Conferencia anual organi-
zada por el Centre of European Policy
Studies.

Tel.: + 32 2 229 39 56- Contacto: Isabelle
Tenaerts

Titulo: “Impacto comercial de los nuevos
dispositivos de control de las emisiones”
Lugar : Bruselas

Fecha: 19 y 20 de Abril 2005
Informacién: Conferencia organizada por
Integer Research

Tel.: + 44 207 503 12 65- Contacto:
Christopher Pett

Website: www.interger-
research.com/Conference

n° 171



Fdicion-Redaccion

Coordinadores

De Epalza Azqueta, Camila
lturrate Bizkarglienaga, Elena

Azarloza Berriategortua, Ainhoa
Beloki Gonzalez, Amaia
Etxeberria Alvarez, Eider
Fernandez Landa, Jone
Coirigolzarri Garaizar, Andere
Immeln Obispo, Nathalie
Jauregui Rekondo, Ainara
Llamas Ferndndez, Santiago
Luaces Fernandez, Inaki
Marin Sanchez, Marta
Mintegui Echaleku, Aitor
Uriarte Iraola, Arantza
Urriolabeitia, Amaia

Villa Hidalgo, Marta

Zabala, M? del Mar

Diseno

Valentin Alvarez

Diseno cubierta

Arrow Comunicacion

Impresion

Gréficas Santamarfa, S.A.

D.L.VI-143/97



La REVIE tiene como objetivo facilitar a los ciudadanos, empresas,
entidades publicas y privadas la informacion europea de la manera

A mas rapida y completa mediante la accién coordinada de los centros
. € Red Vasca de Informiacion Europea dependientes de las Administraciones Vascas y de los que integran
REVIE las redes de la Comision Europea en la Comunidad Auténoma.
P
l E Europako [nformazioaren EIESren helburua honako hau da: hiriterrei, enpresei eta erakunde
Euska Sarea (EIES) publiko zein pribatuei Europako informazioa erarik askarren eta

osoenean ematea, Euskal Administrazioen menpeko zentroen
ekintzak eta Europako Batzordeak Euskal Autonomian dituen
sareetako zentroen ekintzak koordinatuz.

Componen la REVIE/ Hauek osatzen dute EIES:

¢ Gobierno Vasco 945 01 80 57
Eusko Jaurlaritzak
¢ Diputacidn Foral de Alava 945181818
Arabako Foru Aldundiak
;makp Foru Diputacion Foral ¢ Diputacion Foral de Bizkaia 94 406 80 00
@ e oepmae Bizkaiko Foru Aldundiak
P— ¢ Diputacién Foral de Gipuzkoa 943 4822 22
X Diputacién Foral de Gipuzkoa Gipuzkoako Foru Aldundiak
—u{—_ ¢ EUDEL (Asociacion de Municipios Vascos) 94 42315 00
T EUDELek (Euskadiko Udalen Elkarteak)
CUROvENTANILLA o Euroventanilla (Alava) 945233772
EUROLEHIATILA Q Euskadiko Euroleihatilak (Araba)
@ SR T ¢ Centro Europeo de Informacion Empresarial de la Cdmara de Comercio de Bilbao 94 470 65 00
Eigar Bilboko Merkataritza Ganbarako Enpresa Informaziorako Europako Zentroak
= ¢ Centro de Documentacion Europea de la Universidad de Deusto 9441390 00
e S Deustuko Unibertsitateko Europako Dokumentazio Zentroak
tﬂ’ o Centro de Documentacion Europea de la Universidad del Pais Vasco 94 601 36 51/52
| Unhersidag  Euskal Hortko Euskal Herriko Unibertsitateko Europako Dokumentazio Zentroak
|
@ Bizkaiko Foru  Diputecion Forel ¢ Eurobiblioteca de Bizkaia 94 406 69 46

Bizkaiko Euroliburutegiak

b
|}

¢ Eurobiblioteca de Alava 94518 19 44
Arabako Euroliburutegiak

o Info-Point de Alava 9451819 00
DE LA UNION EUROPEA Arabako |nfO-POintak

Contros do o Carrefour de Informacién Rural (Mendikoi) 945 41 03 03
o ol Carefour Landa Informazioari Buruzko Carrefourak (Mendikoik)

Si precisa Ud. ampliacién de la informacion recogida en cualquiera de las secciones de este nimero
o sobre cualquier cuestion de la Unién Europea puede dirigirse al centro correspondiente de la REVIE.

Zenbaki honetako edozein ataletan informazioz edota Europako Batasunari buruzko edozein gaiz
gehiago jakin nahi baduzu, jo ezazu EIES-k horretarako daukan zentrora.

www.revie.org
Precio de suscripcion: 90,00 € al ano/Harpidetza: 90,00 € urtean



